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ELH A N G ZO TT 
A CO D R EA N LJ-PÖ R  

VÁP B E S Z É P E
Árulás és láziíás vádját emelte Ionescu főügyész Codreanu 
ellen és súlyos kényszermunka kiszabását kérte a vasgárda 
volt vezérére — Codreanu könyvéből vett idézeteket olvasott 
lel a n n a k  b i z o n y í t á s á r a ,  hogy a vádlott gyilkosságok 

elkövetésére buzdította az if uságot

(BUCURESTI, május 26.) A Ccdreanii-per a tárgyalás mai, negyedik napján döntő sza
kaszához érkezett. Elhangzott Ionescu főügyész vádbeszéde, amely végighaladt Codreanu 
egész pályáján, a vasgárda alapításának és misztikus működésének minden részletén s 
nemcsak jogi, hanem pszihológiai érvekkel is igyekezett alátámasztani a vád álláspontját. 
Ionescu főügyész abból indult ki, hogy Codreanu tehetségtelen, tehát jogtalanul vállalt 
vezéri szerepet, másrészt apai részről lengyel, anyai részről német származása alkalm at
lanná teszi arra, hogy egy magát nemzeti mozgalomnak állító szervezetet irányítson. A fő
ügyész bebizonyitottnak veszi a vád minden állítását s azokat a házkutatásoknál lefoglalt 
iratokkal és okmányokkal látja bebizonyitottaknak. A hivatalos okmányok megszerzése és 
rejtegetése a főügyész szerint árulás, a fél-katonai alakulatok szervezése, katonai gyakor
latok elrendelése, a .céllövési gyakorlatok, a lázadás kritérium ait merítik ki- A kétségkí
vül meggyőző és lendületes vádirat, végül a 191. szakasz idézésével öttől huszonöt évig 
terjedő kényszermunka kiszabását kérte Codreanura.

(Bucuresti, május 26.) A Codreanu-per tár
gyalását a negyedik napon délelőtt tizenegy 
órakor nyitotta meg az elnök. A vádlott védőügy
védéi és Codreanu több előterjesztését elutasította 
a bíróság.

Ezután Ionescu főügyész beszélt. Hangoz
tatta, hogy tulajdonképpen csak most tér át a 
bíróság a tulajdonképpeni tárgyalásra, mert hi
szen eddig a vádlott tanúi igyekeztek minden 
módon igazolni a vádlott magatartását. A vád
lott hivatkozott arra, hogy a hatóságok elnézőek 
yolíak eddig irányában. Ezt nem lehetett tovább 
engedni s így meg kellett kezdeni a megtorlást. 
A vádlott és hívei nagyon sokszor rágalmazták és 
szidalmazták Averescu marsailt, Mirou Cristea 
pátriárka-miniszterelnököt, Iorga professzort és 
az ország más vezetőit. A vádlott milyen minőség
ben merészkedett erre, vagy milyen érdemei 
vannak, amelyek jel jogosítanák az állam vezetői
nek rnegrágalmazására?

A  m e n t ő v a l l c m á s o k  

p r o b l e m a t i k u s  é r t é k e

A  legteljesebb szabadságot adtuk meg a 
vádlottnak, hogy előadja álláspontját és vér 
dekezését. A múltban nagyon sokat beszélt az 
üldözésről. Sokat beszéltek itt Codreanu köny
véről s maga a vádlott is többször emlegette 
felfogása és érzelmei igazolására. A könyv 
egyik fejezete leírja a Codreanu és társai által 
1923-ban egyes miniszterek ellen szőtt összees
küvést. Leírja az akkori vizsgálat körülmé

nyeit, beszél megtalált fegyverekről és szemé
lyekről, akiket meg kellett volna gyilkolni. 
Codreanu már a könyvében felteszi ezeket a 
habozó kérdéseket: mit csináljak, vallják,
vagy ne vallják? Mi lenne jobb a magam ér
dekében? íme, maga a vádlott is ilyen szem
pontból szemléli saját állításait. Párthívei jó 
bizonyítványt akartak kiállítani vezérükről. 
Mit mondhattak ezek az emberek? Természetes, 
hogy a legtöbb határozott beállítottsággal jött 
ide. És amit mondtak, egyszerű, szubjektív vé
lemények> személyes és elfogult megítélések. 
Milyen port tárgyalunk most, valami véletlen 
eseményről van szó, valami szokásos vétekről? 
Nem. Olyan vétkes cselekménysorozat van na
pirenden, amit egy ember kezdeményezett, ké
szített elő és fejlesztett tovább hosszú éve
ken át-

B ű n ö s  c s e l e k v á s s o r o z a t

A vádban szereplő cselekedetek nem elszi
getelt dolgok és nem is lehet itt külön-külön 
mérlegelni, csak úgy, ha beleillesztjük vala
mennyit az egész cselekvéssorozat keretébe. Es 
mi volt ez a cselekvéssorozat? Az ország nyu
galmának megzavarása, az ifjúság megrontá
sa, a lelkek megfertőzése és az ország törvé
nyes intézkedéseinek aláaknázása. A bíróság 
miért nem lépett föl idején? Maga a vádlott is 
a maga javára hozta fel a hatóságok kíméle
tét. Igaz, hogy gyengeség volt. Igaz, hogy tü
relem volt, de ez nem csökkenti a vétket s nem I

igazolja a bűnt, és nem vezethet állandó bün
tetlenséghez. Éppen a múlt tapasztalatai, a 
súlyos következmények köteleznek minket ma 
a szigorú megtorlásra, mert ime, hova jutot
tunk? Az ország minden élő erejét befeketítő 
akció indult meg. Mindenkit megrágalmaztak, 
akik csak hozzájárultak az ország fejlődésé
hez. Nem kíméltek senkit. Mire való volt a 
népnek a vezetői elleni fellazítása? Nem lát
ták, hogy ezzel a nemzetet erkölcsileg törik 
szét? Milyen célra és kinek használt ez a bű
nös magatartás? Bizonyára nem az országnak, 
hanem csak az ország ellenségeinek.

A z  a p a  Z e i i n s z k y ,  a z  a n y a  B r a u e r

S ki ez az ember, aki azt igényli, hogy ő 
képviseli a román nemzeti érzületet? Honnan 
származik és milyen személyes értéke van? 
Meg kell ismernünk az embert. Corneliu 1899- 
ben született, mint Ion Zeiinszky és Eliza 
Brauer gyermeke. Nem akarok beszélni a Con- 
dac és Antec családokról. Nem akarom anali
zálni a faj tisztaságát, vagy tényleges etnikai 
származásukat De meg akarok állapítani két 
tényt. A vádlott születésekor apját Zelinszky- 
nek hívták, tehát a Corneliu neve is Corneliu 
Zeiinszky. Corneliu születésekor apja nem volt 
román állampolgár. Csak 1903-ban kérte és 
kápta meg a román állampolgárságot. Követ
kezésképpen Corneliu Codreanu Zeiinszky kül
földi állampolgár fia volt. Az a miszticizmus, 
az a sötétben bujkálás, amelynek tanúságát 
adta, azok a kegyetlen tettek, amelyeket szemé
lyesen követett el és amelyeket sugalmazott, 
ellenségeinek, asszonyoknak és gyerekeknek 
halxlll'%’1 való fenyegetése> mindezek nem ro
mán megnyilvánulások. A román nyilt termé
szet. Vidám természetű, szereti az életet. A ro
mán jó. Az ő tettei egy idegen ember megnyil
vánulásai. Nyilvánvaló, hogy Zeiinszky és 
Elisa Brauer fia olyan erkölcsöket és cseleke
deteket vezetett be Romániában, amelyek ide
genek a román nép leikétől.

E g y  e m b e r ,  a k i  k o m o l y  m u n k á b a  

s o h a s e m  k e z d e t t

Milyen felkészültsége van a fiatal Codrea- 
nunak? Senki sem állította soha, hogy valami 
különös képességeknek adta volna jelét az is
kolában. Mit csinált tanulmányainak befeje
zése után? Milyen foglalkozásba kezdett. Sem
mibe, egyáltalán semmibe. Azokra a kérdések
re, amiket feltettem, valami kósza emlékekről 
beszélt, bizonyos ügyvédeskedési kísérletekről, 
nem tudom, melyik járásbíróságnál. És ilyen 
ember igényelte azt> hogy a maga lehetetlen
ségével szétzúzza az erőteljes szellemi munka 
embereinek nemzedékét. Nevetséges, ha nem 
volna szomorú. Codreanu soha sem volt szó
noki tehetség. Ő maga nem is igen jelent meg 
a gyűléseken és nem beszélt a néphez ösztönös 
tartózkodásból, kisebbrendűsége tudatában 
mindig óvakodott attól, hogy ilyen nyilvános 
próbát tegyen. Hallgatott, elrejtőzött, a rej
télyességet választotta és kényelmes legendát 
kovácsolt. Codreanu szellemi megnyilatkozá
sai nagyon kisszámuak: néhány körlevél, né
hány levél, kiadott egy könyvet is, de szeret
ném látni a kéziratát. Az iratok között né
hány általa irt gondolatot találtam. Hgy lát
szik, hogy Codreanu filozófus is volt szabad 
óráiban- Íme ezeknek a mély meditációknak öt 
jelmondatban leszűrt eredménye:

1. Töröljétek'meg jól a lábatokat.
2. Csöndesen nyisd és zárd az ajtói
3. A termekben és a szobákban a megfelelő 

hangon beszélj.
4. Ne tedd a kezed a falra.
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5. Bárhol látsz egy papírt- vedd fel. Ezt. 
hogy „ridico", egy szóba irta. (Helyes kiírása; 
^ridic~o“, azaz magyarul: emeld fel!)

Gyilkossági terv után — gyilkosság
De, ha Codreaau nem tudott imponálni 

műveltségével, tehetségével, munkájával- ta
lán más- érdemes tetteket követett-e el? Kinyi
tom Codreanunak a légionáriusokhoz irt ön
életrajzát. Megállók egy pillanatig egy feje
zetnél: „Egy bosszuállási kísérlet, amely szol
gáljon például a jövő századoknak."

Milyen kegyetlenség, milyen szadizmus! 
És mi volt ez a bosszuállás? összeesküvés né
hány miniszter élete ellen- Vitáztak árról, 
hogy á bosszuállás a zsidókat érje-e, de végül 
is bizonyos elméletek alapján előnyben része
sítették a román minisztereket. Titkos gyűlé
sek- összeesküvés, revolverek, végiilis elfogják 
őket és vallanak. Codreanu bevallja> hogy 
meg akarta ölni a minisztereket és arra a kér
désre, hogy bánja-e, azt feleli, hogy nem,. íme 
hogy kezdi karrierjét ez az ember.

Most jön harmadik cselekedete 1934-ből. 
Codreanu másokkal együtt a vádlottak padján 
jelenik meg Dúca miniszterelnök meggyilkolása 
miatt. Igaz, hogy felmentették a gyilkossági per
ben s most nem vizsgálom ezt a pórt, de fel kell 
említenem néhány jellemző tényt: q, gyilkosok a 
vasgárda tagjai. Ez vitathatatlan. Egy olyan 
Baservezet tagjai, amelyben szabály az, hogy senki L 
sem csinál semmit a vezéT parancsa és akarata 
nélkül. A gyilkosok továbbra is tagjai maradnak 
a szervezetnek, sőt dicsőítik őket. Megcsinálták a 
Nicadorok himnuszát, különleges kitüntetések
ben részesítették őket. Ki akar még teljesebb mel- 
léjükállást? A vétek elkövetésének előestéjén 
Codreanu levelet irt társának, Stelescunak és eb
ben kegyetlen szavakkal sir domb okról beszélt. 
Nem tudom, kiknek a sir domb jár ól. Az 1923. évi 
összeesküvés, Verni cescu lelövése, Mancin meg
gyilkolása után következik Dúca sirdombja és 
igy jobban érthető ez a levél is. S végül itt van 
Stelescu végrendelete. Stelescut páratlan kegyet, 
lemséggel gyilkolták meg a kórházi szobában a be
tegágyon. Tíz légionárius negyven lövést adott le 
reá s végül fejszével vágták szét a szerencsétlent,. 
Vemicescu feljelentette a légionáriusokat és meg
gyilkolták. Stelescu szintén ezt tette és meggyil
kolták. Tvl nagy a hasonlóság, hogy ne lássunk 
benne rendszert. Stelescu gyilkosait is dicsőítet
ték, nekik is himnuszokat énekeltek és kitüntetése
ket adtak.

„ E z t  h í v j á k  n e m z e t i  m o z g a l o m n a k  ? "

— Ilyen előzmények után lehet-e még kétség 
az utóbbi időkben történt események felől? íme, 
ezek a levelek, kiáltványok, légionárius körleve
lek, mindegyikben halálos fenyegetések vannak. 
Büntetések, amiktől meg fognak reszketni az el
jövendő nemzedékek. íme, a bűn iskolája. Kion
tott vér, gyűlöletes tettek. Tettei egy embernek, 
aki Zeiinszky és Elisa Brauer fia. És ezt hívják 
nemzeti mozgalomnak? Erkölcsi újjászületésnek? 
Ez akart lenni a haza megmeri tője? A szégyentől 
el kell takarnunk arcunkat. A leggyülöletesebb 
látvány, amit valaha ennek az országnak törté
nelme ismert, a legborzalmasabb süllyedés, amire

Yádolam Codreanut először is a társadalmi rend 
ellem szervezkedéssel. Ez abban állott, hogy kapcso
latba lépett külföldi szervezetekkel abból a célból, 
hogy utasitásokat és segítséget kapjon és szociális for
radalmat idézzen fel Romániában. Bizonyítékok' azok 
az okmányok, amelyeket a házkutatás alkalmával ta
láltak és amelyeket a vádlott nővére irt alá, aki jelen 
Volt a házkutatásnál. Vau—* különben palaki, aki ne

Felemlítek egy másik tényt, első követ
kezményét. Codreanunak és társainak az volt 
a benyomásuk, hogy feljelentették őket a rend
őrségnek. A vacarestii börtönben elhatároz
zák, hogy meggyilkolják Vernicescub akire 
gyanakodtak. Codreanu ezt igy meséli el köny 
vében: >,Néhány perc múlva hét revolverlö
vést hallunk és kiáltásokat: Mota Vernices-
cura, lőtt." Mit csinált Codreanu ez utam a 
gyilkosság után? íg y  írja le ő maga: „Verni- 
cescut kiviszik, mi pedig fütyülni kezdjük 
himnuszunkat.“ íme a lélek! íme az ember. A  
gyanúba vett társ lelövése és azután a szadista 
elégedettség kitörése. S mindez nyíltan bevall
va egy általa irt könyvben- Már maga az a 
tény, hogy ilyen gyűlöletes cselekedeteket le
írhatott és közzétett, mutatja a szerző perve- 
zitását és cinizmusát. íme ez Codreanu pálya
futásának elsőszámú cselekedete.

V i s s z a v o n u l  a  h e g v e k b e ,  

u t á n a  a  M e n c i u - g y ü k o s s á g

A második cselekedet 1924-ből való. A iasii 
rendőrséggel való bizonyos összetűzések után 
Codreanu visszavonul a Rareu hegyre. Mi ez 
a puszta hegyeibe való visszavonulás? Mi ez 
a miszticizmus? Melyik román lélek cselek
szik ilyeneket? íme saját szavai: ,-Imkább mén 
jünk ki mind az országból. Menjünk el és 
mondjunk átkot.“ íme, hazafiassága és lelki 
nemessége. Tovább ezeket írja: ,-Vándoroljunk 
szerte az egész világban, vagy fegyverrel ke
zűnkben szálljunk le innen. Tegyük félre a 
vadállatot, amelyik utunkba állott. Lemegyek 
és mindent a sorsra bízok. Mostantól kezdve 
azonban a revolver nálam van és lövök. Ettől 
az elhatározástól senki sem térit el.“ És való 
bán lőtt is. Néhány nappal később Codreanu 
meg gyilkolta Mcnciu rendőrparancsnokot.

emberek vetemedhettek.
— Elérkezett az óra, amikor véget kell vet

nünk ennek. Félre kell tennünk mindent, ami 
rosszat tanácsoló személyes ellenségeskedés és el 
kell távolitanunk a nemzet testéből ezt, a veszélyes 
/>1oniet  amely másfél évtizeden keresztül szünte

ss rendszeresen aknázta alá népünk lelkét.
S z e r v e z e t t  g y e r m e k r o n t á s

Ez a kegyetlen, ember, aki annyi zűrzavart 
vetett, annyi vért ontott, ez az ember még gyű
löletesebb vétket is elkövetett: megszervezte a
gyermekek megrontását. A maga szmélyes céljaira 
elvonta az iskolai ifjúságot természetes felada
taitól és igy a jövő veszélyeztetését vállalta ma
gára. Az a szerencsétlen ember, aki meggondo
latlanul egyetlenegy kiskorút elcsábít, a börtön 
mélyére kerül. Es az az ember maradhasson bün
tetlenül, aki meggondoltan, rendszeresen akarta 
elesábitani az iskolák minden növendékének 
tiszta lelkét? Ez lehetetlen.

— Mik voltak ezek a „kereszt-testvériségek" ? 
Mi ez az iskolákba szétliordott zűrzavar? Mire 
volt jó a gyermekeknek az iskolai fegyelem és a 
szülői tekintély alól való kivonása? Feltehetjük a 
kérdést: milyen lenne a román társadalom jövője, 
ha az ilyen elcsábított ifjúságból nőne ki? Az 
okmányok között ott van több szülő levele és ezek 
a szülők tiltakoznak az ellen, hogy gyermekeik 
lelkét az ifjúság lelkére spekuláló gonosztevők 
megrontsák.

— Idézek az egyik levélből. Egy szülő leve
léből légionárius fiához: . . .  „Összeadtad magad 
olyan fickókkal, akik csak elbolonditanak és a 
veszedelembe visznek téged -.. Gonosztevőkkel ál
lottái össze. •.“

— Felteszem a kérdést: volt-e szive a gyer
mekek megronto,iának, ha ilyen panaszok után 
nem szüntette be azonnal istentelen mozgalmát? 
És hány ilyen családi dráma történt, amiről nem 
tudunk. A bíróság kötelessége, hogy megvédje a 
"omán társadalmat hasonló káros mozgalmaktól.

— Nem sorolhatok fel a vizsgálat folyamán 
felmerült minden részletet. Csak néhány jellegze
tes elemet hangsúlyozok.

tudná, hogy az a felfogás, amelyet a vasgárda val
lott, nem román eredetű, hanem külföldi felfogás?

Ezenkívül nem jelentette-e ki maga Codreanu, 
hogy győzelme titán negyvennyolc órával megváltoz
tatja az ország politikáját és egy hí politikai tengehf 
hez csatlakozik? Azon az okmányon kívül, amely ezt 
bizonyitja, van egy másik is, amelyből kitűnik, hogy 
a vasgárdának Meghatározott időre szóló cselekvési

programja w U  * esi a törvényes kormány feje  fSüítí
akarta végrehajtani. Ez az okmány megmutatja, hogy
Codreanu Romániában, más lobogót akart kitűzni,;; 
olyant, amely nem a román lobogó. Erről is okmány 
vari. Van egy másik okmány is. Az a hírhedt távirat, 
amelyet Codreanu is elismer. Mindenki beláthatja, 
hogy egy külföldi sugalmazást feltétlenül együttmű
ködésnek kell követnie. Ezt is rendkívül súlyos ok
mányok bizonyítják, ezeket azonban nem találtuk meg 
a mozgalom politikai oklevéltárában, mert Codreanu 
elrejtette és érdekében állott, hogy elrejtse. '

Á l l a m i  o k m á n y o k  rejtegetése
Rátérek egy másik ugyanilyen súlyos vádpontra. 

Az állami hatóságok oklevéltárából elvett titkos iratok 
magánál tartása, amire nem volt sem joga, sem ille
tékessége. Külföldi szervezetekkel való egyetértés és 
állami titkos okmányok magánál tartása: mindenki
beláthatja, hogy milyen különleges jellege van ezek
nek a tényeknek, amelyek ugylátszik, hogy kapcsolat
ban vannak egymással, sőt kiegészítik egymást. A 
második vádat ugyancsak a Codreanu írásai között 
talált okmányokkal .bizonyítom. A vádlott megpró
bálta, hogy ezeknek az okmányoknak tartalmát kom
mentálja és azt állítsa, hogy ezek nem nagvfontossá- 
guak, de nem ő a hivatott arra, hogy mérlegelje fon
tosságukat & titkos jellegüket Az állam biztonságá
nak érdeke ellen súlyosan vét az, aki illetékesség és 
jog nélkül állami okmányokról akar tudomást sze
rezni és azokat magánál tartja. Ilyen okmányokat ta
láltak Codreanunál. Hogyan jutott hozzájuk? A  vád
lott igy védekezik: „Kaptam őket. Egy velünk rokon
szenvező egyén küldte nekem.u A törvény bünteti az 
okmány magánál tartásának egyszerű tényét is. De 
megkaptuk a rendőrségnél, állambiztonsági hivatalnál 
és a vezérkarnál levő informátoraihoz 'intézett ismert 
rendeletét is, amiből kitűnik, hogy nem akármelyik 
pátthive küldte ezeket az okmányokat, .hanem külön 
információs szervezet és mindenesetre szoros kapcso
latban állott különböző informátorokkal meghatárcr- 
zott cselekvés érdekében. Bizonyos, hogy Codreanu 
kapcsolatban állott ezekkel az informátorokkal és uta
sításokat adott nekik. Miért volt szüksége ennek a há
lózatnak fenntartására? Tegyük fel egy pillanatra, 
hogy Codreanu a 3aját maga politikai mozgalmára 
vonatkozó okmányokat akart megszerezni Ez is elíté
lendő, de álljunk meg egy pillanatra. Mi dolguk volt 
ezeknek az informátoroknak a hadsereg vezérkaránál, 
mit kerestek ezek az emberek a nemzetvédelem leg
fontosabb intézményénél? Mit akart itt megtudni Ze
iinszky és Elisa Brauer fia? Mit akart megtudni az 
az ember, aki külföldi szervezetekkel egyetértésben 
dolgozott. Már egyedül ennek az állami hivatalloknál 
működi kémszervezeteknek a léte is súlyos tény. A 
nála és más híveinél tartott házkutatásnál más okmá
nyokat is találtak. Egyeseknél a hadgyakorlatok terü
leteinek katonai térképét is megtalálták. Találtak a 
vezérkar egyes szerveihez benyújtott tudományos ta
nulmányokat. Miért szerezte meg ezeket az okmányo
kat és miért tartotta magánál? A vádlottnak arra az 
ellenvetésére, hogy ezek az okmányok nem sértik az 
állam biztonságát, a következőket felelem: Az állam 
biztonságát az intézkedések tömegével őrzik és védik 
s egyesek állandó, mások időleges természetűek. A 
vádlottnál talált és a körleveleiben idézett okmányok 
vitathatatlanul titkos jellegűek voltak. A vádlottnak 
arra az érvelésére, amellyel el akarja hárítani az áru
lás vádját, azt felelem, hogy a törvények •elleni vét
ségek minősítése és alkalmazhatósága nem a büntető 
kódex címen után igazodik, hanem az illető szöveget 
meghatározó összetevő elemek szerint, amelyek kifér- 

. jezilc a törvényhozó szándékát. A büntetőjog 191-ik 
szakaszának 1. és 2. pontja két különálló vétséget to
rol fel, amelyek kizárólag az állam belső biztonságára 
vonatkoznak. Az első pont arról a re mán állampolgár
ról beszél, aki illetékesség nélkül szerez, vagy tart 
magúnál titkos iratokat. A második pont arról a ro
mán .állampolgárról beszél, aki ilyen iratokat és ok
mányokat közzétesz.

Á r u l á s  !

A 191-ik szakaszban minősített árulás al
kotó elemei: a román állampolgári minőség, 
titkos iratok, vagy okmányok megszerzése, il- 
letéktelenség ezek megszerzésére. Ezeknek az 
okmányoknak magánáltartása, vagy közlése 
és ebből az egész tényállásból levezetett bűnös 
szándék. Következésképpen a vádlottnak tu
lajdonított árulás tényét teljesen bizonyított
nak tekintem^ s az a 191-ik szakasz intézkedé
sei alá tartozik.

L á z a d á s  ?

Vizsgáljuk meg a vád harmadik pontját, 
a lázadás vádját, amelyet a büntető törvény
könyv 210-ik szakasza büntet. Mivel bizonyít
ható ez a vád? Codreanunak a vasgárda által 
v é g r e h a j t o t t  é s  e l ő k é s z í t e t t  l á z a d á s i  c s e l e k e -

A  D u c a - g y i l l c o s s á g

A  v a t t a i t  ö s s a c e í g e x é i s e
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H a s z n á l j a  k i  t e l j e s  m é r S é I í l » C T i  a

t e l e f á f  a l  E i y i i j t o f f a  e l ő s i v ö M e l

detei olyan számosak, hogy immár valóságos I 
közhelyek. Talán csak az eddigi büntetlenség S 
adhatott bátorságot ezeknek az embereknek, $ 
hogy olyan nyugodtan térjenek napirendre a | 
dolgok felett. Mellőzve azt a sokféle cseleke- j 
detet, amely botránnyal töltötte meg az utóbbi 
éveket és amelyek önmagukban is elegendők 
arra> hogy a vasgárda lázadásának tényét 
megerősítsék, csak néhány határozott tényt 
akarok hangsúlyozni: Codreanu félkatonai
alakulatokat szervezett, egyenruhákat hasz
nált, katonai lépést és szokásokat vezetett be. 
Milyen célból? Másodszor: emberei felfegyver
keztek és lövőgyakorlatokat tartottak. Vannak

körlevelek, például Bucovinából, amelyben a 
tagokat felfegyverkezésre biztatták. A vas
gárda minden egyes tagjánál a házkutatásnál 
engedély nélküli fegyvereket találtak. Néhány 
száz egyén került ezért a bíróság elé és Ítélte
tett el s a legtöbbjüknél katonai fegyvert kap
tak. Egyeseknél a földbe elásva Miért rejtet 
fék, ha nem azért, mert később lázadásra akar
ták felhasználni? A Mota—Marin légionárius 
szervezet valósággal katonai jellegű volt, 
rangfokozatokkal, előléptetésekkel és bünteté
sekkel. A  vádlott különlges célokkal zárt ka
tonai alakulatot létesített tehát tízezerre 
szabva meg a tagok számát és ez a sereg szer- 1

vezetőnél és a neki adott feladatnál fogva bár 
mely pillanatban zavart okozhatott az állam 
rendjében. Ennek a testületnek esküformája a 
következő volt:

,;Nem lesz más eszményünk, minthogy 
az Isten adja meg nekünk azt az örömet, 
hogy szétszaggatva és kínozva haljunk meg 
az igazságnak azért a szikrájáért, amelyet 
magunkban tudunk és amelynek megvédé
séért a sötétség uralkodó hatalmaival való 
harcra indulunk; életre és halálra. Készen 
állunk a halálra. Esküszünk!“
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Éjszakai tűzharc a román-cŝ h határon 
csempészek és csendőrök között

H árom  csnime&g é r t é k e s  s e l y e m & r u t  h a g y t a k  a  s z i n • 
H elyen  a  m e n e k ü l ő  c s e m p é s z e k

Még néhány megjegyzést teszek a felhasz
nált pénzeszközökről. Ha bármely pártnak 
nagy pénzforrásokra van szüksége, Codreanu 
pártjának még inkább, mert a vasgárda a 
többi pártoktól eltérően különleges módszere
ket használt és ezek különleges költségeket je
lentettek. Az okmányokból megállapítható, 
hogy a tagdíjak nem hozhattak nagy össze
geket. Egy egész nagy területen két hónai) 
alatt csak tizenötezer lejt szedtek össze- Nyil
vánvaló, hogy voltak tehát más nagy pénzfor
rások is, de honnan? Kértük az erre vonatkozó 
adatokat Codreamu nem akarta bemutatni. 
Találtunk említést egy negyvenmillió tejes 
összeg felhasználásáról■ Bizonyos, hogy hatal
mas összegeket költöttek. Az okmányokból 
megállapítható, hogy a pénzalapokat titkolták. 
Mindezek a körülmények gyanús világosságot 
vetnek egy olyan ember cselekedeteire, akinek 
külföldi szervezetekkel voltak kapcsolatai és 
titkos állami okmányokat tartott magánál és 
lázadást szervezett. Ezek a. tények fontos bi
zonyítékaikkal és törvényes minősítésükkel. 
Nyugodt a lelkiismeretem, hogy teljes erőmmel 
a törvény szigorú tiszteletbentartásával tet
tem meg kötelességemet, mint annak a társa
dalomnak védője, amelynek rendes menetét a | 
vádlott súlyosan megzavarta. Az önök fel f 
adnia, hagy teljes szigorúsággal alkalmazzák | 
a megérdemelt büntetést azzal szemben, aki I 
fölött Ítéletet kell mondaniok és aki annyi £ 
áldozattal egyesített államunk rendjére mé- * 
lyen káros cselekedeteivel nemzetünk haladé- I 
sát és nyugalmát akarta összetörni. Azok az S 
erkölcsi bizonyítványok, amelyeket egyes ta- |  
nuk — többségük az általa vezetett szervezet 
volt tagjai — adtak neki, nem, befolyásolhat
ják az önök tárgyilagosságát.

S z i g o r ú  i t é i e t e t  k é r  a z  ü g y é s z

Azok az idők, amelyeket élünk és a nem 
éppen kedvező nemzetközi körülmények s ez 
a helyzet mindnyájunkra, akik igazán romá
nul érzünk, azt a kötelességet rója, hogy har- 
mónikus együttműködésben egyesítsük erőin
ket s nem pedig arra, hogy gonosz cselekede
tekkel zavarjuk meg az ország életének azt az 
egészséges útját, amelyre hazánkat vezetőink 
helyezték-

Következésképpen kérem, hogy a bíróság 
alkalmazza a büntetőtörvénykönyv 191~ik 
szakaszának első és második pontját, a 
209-ik szakasz negyedik pontját és a 21ft-ik 
szakaszt.

H a t s z á z e z e r  l e j t  a k a r  b e t á b l á z n i  S a t u -  

M a r é  v á r o s a  a  r e n d e l k e z é s i  á l l o m á n y b a  

h e l y e z e t t  G o s c h i  f ő m é r n ö k  h á z á r a

(Salurrwre, május 2ű.) Megírtuk, hogy Goschi 
Mátyás városi főmérnököt váratlanul rendelkezési ál
lományba helyezték. Alig néhány nappal ezután a 
város megtiltotta egy építkezés megindítását, amelyre 
az engedélyt még Goschi főmérnök adta ki. ilá tyu s  
István asztalosmester, a visszavont építkezési enge
dély tulajdonosa erre 420.000 hej erejéig kártérítési 
pert indított a várcs ellen. Indokolásában kifejtette, 
hogy szabályszerű epitkezesi engedélye van és ennek 
birtokában mar az összes építési anyagokat besze
rezte. Nem hajlandó bevárni, amíg a város által ki
adott épitkezési engedély elleni fellebbezés ügye eldől.

Az ügyben most érdekes fordulat történt. Nisti- 
lescu, Dumitru polgármester rendeletére a városi 
ügyész kérvényt nyújtott be a telekkönyvi hivatalhoz 
es a város javara 600.000 le;es betáblázást kért Go
schi Mátyás volt főmérnök házára, amelynek körül
belül másfélmillió lej az értéke.

Ezzel a lépéssel azt tervezi a város, hogy kár- 
tédtési perek esetén, amelyek Goschi Mátyás elmúlt 
működéséből származnak, ez a COO.UOO lej'szolgáljon  
n vesztett perek fedezetéül.

— Százötven kérvényezőt töröltek eddig a 
satumarei állampolgársági névjegyzékből.
Satumarei tudósítónk jelenti: A járásbíróság 
az állampolgársági felülvizsgálat során ed
dig 150 kérvényezőt törölt az állampolgársági 
névjegyzékből. Ezek nagy része nem nyújtotta 
be kérvényét és így a törvény értelmében tö
rölni kellett őket. Egyrészük 20 napos hala- 
dékoi kért, de ezalatt nem egészítették ki ira
taikat-

(Satwmare, május 26.) A halmeui román— 
cseh határon kedden éjszaka izgalmas tűzharc 
folyt le több csempész és a román csendőrök 
között.

Stoicescu őrnagy, a satumarei esendőrszámy 
parancsnokság vezetője bizalmas értesítést ka
pott arról, hogy Hahneu határában nagyszabású 
csempészés készül. Kedden éjjel a csendőrőrnagy 
megfelelő számú csendőrrel lesbenállt. A csendőr
ség a Túrt és Batarci községek közötti erdőt vá
lasztotta búvóhelyül és sikerült is a csempészeken 
rajtaütni.

Éjfél után a csendőrök gyanús neszre lettek

(Tárgitmures, május 26.) Néhány nappal ez
előtt nagy feltűnést keltett a városban, hogy a 
rendőrség bűnügyi osztálya letartóztatta Reiss 
Vilmost, az egyik tárgumuresi bank tisztviselő
jét. A városszerte ismert fiatalembert tiltott 
valutaüzérkedés és csempészés miatt vette őrizet
be a rendőrség, majd hatnapos nyomozás után 
átadta az ügyészségnek. A vizsgálóbíró á kihallga
tás után vizsgálati fogságba helyezte Reiss Vil
most s a vizsgálati fogságot a törvényszék vád
tanácsa is megerősítette.

A fiatal banktisztviselő letartóztatásának 
előzményei igen érdekesek. A körülmények arra 
mutatnak, hogy a bueuresti rendőrség bűnügyi 
osztályának kezdeményezésére az egész országban 
széleskörű nyomozás folyik a tiltott valuta-üzér
kedés leleplezésére és megakadályozására. Körül
belül tíz nappal ezelőtt Táígumuresre érkezett a 
bueiirestr remlővvég egyik főtisztviseíőjé azzal a 
megbízatással, hogy a bucuresjti feketetőzsdén

figyelmesek. Észrevették, hogy a sötétség leple
alatt nagyobb csapat csempész közeleg a cseh- 
hatér felől. Romániába. Amikor a csempészek lő- 
távolba értek, a csendőrök előugrottak rejtekhe
lyükről, mire a társaság szétszaladt. Csomagjai
kat eldobálták. A csendőrök előbb megállásra 
szólították fel a menekülőket, majd sortüzet 
küldtek utánuk. A csempészek visszatüzeliek a 
csendőrökre, majd a fák között eltűntek. Sebesü
lés nem történt. A csendőrök a fegyveres harc 
színhelyén három nagy csomagot találtak, értékes 
selyemáruval tömve.

szerzett adatok alapján kibogozza a valutacsem
pészés tárgumuresi szálait. A réndőrtisztviselőnek 
a beszerzett adatok alapján tudomása volt arról, 
hogy Tárgumuresről rendkívül sok megrendelés 
érkezik a bueuresti valutaüzérekhez. Rövid nyo
mozás után Reiss Vilmost vette gyanúba. Lesben 
állt a főposta levélfeladási osztályán és éppen 
akkor lépett közbe, amikor Reiss Vilmos egy aján
lott levelet akart feladni Oradeára. A levelet fel
bontotta és kiderült, hogy abban Reiss Vilmos 
ötszáz fontsterlingről intézkedett oradeai üzletfe
lénél. A fiatalembert a detektív azonnal letartóz
tatta s bekísérte a rendőrségre. Közben egy ora- 
deai magántisztviselőt is előállítottak, de őt ké
sőbb szabadlábra helyezték.

Reiss Vilmos egyelőre harminc napig vizsgá
lati fogságban marad, hacsak a táblai vádtanáes, 
amelyhez megfellebbezte a vizsgálati fogságot el
rendelő döntést, nem fogadja el a fellebbezést.

Tiltott vaMaüzérkedés é csempészés vádjával
letaítóztattak eqy tq.-mtAfesi banktisztviselőt
R e i s s  V i l m o s  r e n d s z e r e s  ö s s z e k ö t t e t é s t  t a r t o t t  f e n n  a  b u e u r e s t i  v a l u t a ü z é r e k k e í

C o d r e a n u  p é n z f o r r á s a i
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Berlin azt a tanácsot a d ta  
a szudéta-németeknek, hogy minél 
több eredményt csikarjanak ki 

a cseh kormánytól
Ö t  m i n i s z t e r i  t á r c á r a  a s p i r á l  a  s z u d l é f a - n é m e t  p á r *  - ■  B e r a n  p g Y e l -  

m e z l e l i  a  c s e k e k e l ,  h o g y  m é g  I r a g i b u s a k b  ó r á k  böveiSíezSielneíi

H orth y  m a g y a r  k o rm á n y zó  
M ag y a ro rszá g n a k  a  p á p a sá g  

iri n íi  h á lá já t to lm á c so lta  
P a ce lü  b íb o ro sn a k

(Budapest, május 2G.) H o r t h y  magyar 
kormányzó és felesége szerdán este a budai 
várpalotában díszvacsorát és fogadást adott 
P a c e 11 i pápai küldött tiszteletére. A ma
gyar kormányzó pohárköszöntőjében hangoz
tatta, hogy Magyarország hálatelt szivvel 
érez Szent Péter utódai iránt, akik a magyar 
nemzetet történelme több sorsdöntő pillana
tában támogatták- Emlékeztetett arra, hogy a 
pápai segítségnek nagy szerepe volt Buda 
várának a törökök kezéből való felszabadítá
sánál. Beszédét azzal fejezte be, hogy azok a 
szerencsés és szoros kapcsolatok, amelyek a 
Szentszéket és Magyarországot összefűzik, 
Magyarország fejlődésének legbiztosabb zálo
gai. P a e e l l i  bíboros, pápai kiküldött vála
szában megemlékezett, azokról a nagy szolgá
latokról, amelyeket Magyarország tett a ke
reszténységnek a törökök ellen vívott harcok
ban, a Szentszék és Magyarország kapcsola
tairól s beszédét Magyarország és a magyar 
kormányzó éltetésével fejezte be.

A budapesti katolikus világértekezlet ke
retében csütörtökön délelőtt folyt, le a Hősök 
terén az ifjúság szentmiséje, amely alkalom
mal óriási tömegű katolikus magyar ifjú 
vette magához az Oltón Szentséget.

Harmincai  í encmi l i i ó  lej  
beréfele volt az eimuh évben 
a cíuji városi acüóbivaialnak

(Cluj, május 26.) A városi adóhivatal most 
készítette el a multévi működéséről szóló ki
mutatást s azt F i l i p e s c u  polgármester elé 
terjesztette. A kimutatás szerint a múlt év 
folyamán az adóhivatal a kivetett 20,961.970 
lej községi adóból 17.712.076 lejt vett be, tehát 
az öcszes kivetett városi illetékek 85 százalé
kát. A végrehajtók városi illetékért csak négy 
ízben tartottak árverést, de 23.865 foglalást 
végeztek és 119 325 árverési hirdetményt .bo
csátottak ki.

Az előző év-j]rrő3 maradt hátralékos ille
tékekkel együtt

az adóhivatal bevétele összesen 39 millió lej 
volt.

Értékadókból 5,714.000 lejt, a városi bdrházak 
jöveüelméből !,44o.P00 lejt szedtek be.

j S z a b a d l á b r a  k e r ü l t  st 
b n íe t t  feE cSícsórésécel vádUill 
B  a s; t: a  r  í a  t a n á r
, (Sibiu, május 26.) A  katonai törvényszék Dovi
dé auu ezredes-hadbíró elnökletével most tárgyalta a 
bűntett feldicsérésével és tüntetéssel vádolt Tudor 
Bugnariu tanár perét. A tárgyaláson a megidézett ta
nuk nem jelentek meg s igy csak Mariin Gyula és 
Groza Péter, volt miniszterek nyilatkozatait olvastak 
fel. A vádat Bacanu őrnagy katonai ügyész képvi
selte, a védelmet pedig Traian Bebreanu cluji ügyvéd 
látta el és számos érvet sorakoztatott fel a vádpon
tokkal szemben. Három és félórás tárgyalás után, a 
bíróság viszavonult és negyven perc múlva kihirdette 
az Ítéletet. Eszerint Bugnariu Tudor tanárt a katonai 
törvényszék bűnösnek találta a büntetőtörvénykönyv 
328 szakasza szerint minősülő bűntett feldicsérésének 
vétségében, A vád többi pontjait a tanács elejtette. A 
kiszabott tizhavi börtönbüntetésbe a vizsgálati fogsá
got beszámították s igy Bugnariu tanárt azonnal sza-

(BERLIN, május 26.) A Havas távirati 
ügynökség berlini értesülései szerint, német 
birodalmi körökben is úgy látják, hogy a szu- 
déla-németek nem térhetnek ki a tanácskozá
sok megkezdése alól. Éppen ezért azt taná
csolták Henleinnak, hogy igyekezzék a lehető 
legnagyobb eredményt elérni. Honiéin a szu- 
déta-német párt képviselőinek számaránya 
szerint öt. miniszteri tárcát kér pártja tagjai
nak.

A Stefani távirati ügynökség ngy értesül, 
hogy Hodzsa miniszterelnök pénteken nyilat
kozik kormányának tagjai előtt London és 
Páris magatartásáról a szudéta-német kérdés
ben. Valószínűnek tartják , hogy egyelőre nem 
határozzák meg, mikorra hivják össze a tör
vényhozást a nemzetiségi statntum megtár
gyalására.

Negyvenháromezer gyermek üdvözölte 
Benest születésnapján

(Róma, május 26.) Benes csehszlovák köztársa
sági elnök szerdán ünnepelte születésnapját. Az el
nököt negyvenháromezer elemi iskolás gyermek üdvö
zölte a prágai várban, közöttük sok szudéta-német 
gyermek is, akiket szláv társaik a szokol-szervezet ki
áltásával „Nazdar“-ral üdvözöltek. A gyermekek ve
zetői cseh, német, szlovák és magyar nyelven mondták 
el beszédeiket.

„Még tragikusabb órák következnek!“
(Paris, május 26.) A Havas távirati ügynökség 

prágai közlése szerint, Beran, a csehszlovák köztársa
sági párt '— a kormányegyesülés legfontosabb párt-

(Hankau, május 26.) A kínai hadvezetőség 
jelentése szerint, a kínai csapatoknak sikerült 
Nanlúngot délkelet felöl huszonhét kilométerre 
megközelíteni és ezen a vidéken rendkívül ke
mény harcok folynak. A kínai csapatok állítólag 
túljutottak már a vuhui vasútvonalon és sikerült 
összeköttetést létesíteniük a Nankingtól délre mű
ködő kínai csapatokkal.

Er;y biztosife-mtázat harca 
a leégett áruraktár tulajdonosával

(Cluj, május 26.) Irtunk már arról a peres
kedésről. amely a sibiui Transsylvania biztositó 
intézet és a helybeli Stiglitz Testvérek-cég között 
indult meg, A Stiglitz Testvérek üzemében a 
múlt év decemberében tűz ütött ki és a cég áru
raktára megsemmisült. Az áruraktár anyaga biz
tosítva volt, de a sibiui Transsylvania biztositó 
intézet még sem fizette ki a cég által kért kár
térítési összeget, mert azt állította, hogy. /Sík

jának elnöke —  szerdán Prágában tartott beszédéten 
többek között a következőket mondotta: Fel kell ké
szülnünk arra, hogy még sokkal tragikusabb órák kö
vetkeznek, mint amilyeneken most átmegyünk. Nem 
hiszem-, hogy katonai viszály tör ki ma, de vigyázz
állásban kell állnunk, hogy visszaverjünk minden a 
köztársaság ellen irányuló kísérletet.

Német repülőgépek cirkálnak Csehország 
fölött

Mintegy válaszul a német terület fölé repült 
csehszlovák repülőgépek elleni tiltakozásra, a prágai 
kormány hivatalos közlést adott ki s ezt a Havas- 
ügynökség továbbítja. A közlés szerint a .legutóbbi 
nyolc nap alatt csehszlovák terület fölött tizenhét né
met katonai repülőgépet figyeltek meg s tizenhat más 
gép közvetlenül a csehszlovák határ mellett repült 
végig.

Londoni jelentés szerint Jan Masaryk, londoni 
csehszlovák kőzet csütörtökön reggel repülőgépen 
Prágába utazott.

London titkos kiküldöttje Párisban, Berlinben 
és Prágában

(London, május 26.) Hivatalos körökből kiszi
várgott hírek szerint William Strang, a külügymi
nisztérium középeurópai osztályának vezetője titkos 
küldetéssel ‘Parisba, Berlinbe és Prágába utazott. 
Megbízatása, hogy a három kormány előtt élő szóval 
fejtse ki az angol kormány álláspontját, amely nem
csak ar,ra irányul, hogy megakadályozza a németek és 
csehek közti újabb incidenseket, hanem tartós békét 
teremtsen a szudéta-német kérdésben. ‘William Strang 
kizárólag szóbelileg folytatja le megbízatását s min
den okmány használatát kizárják.

A japán hadvezetőségi a japán csapatok sike
reiről számol be. A japánoknak sikerült véglege
sen elfoglalniok a lungháji vasútvonal mentén 
fekvő Langfeng várost. A kínaiak néhány kilomé
terre vonultak vissza és itt újból megkísérelték 
az ellenállást, de a kialakult véres csatában vesz
tesek maradtak és sok emberük pusztult el.

Jitzék az ámraktár értékét illetően hamis adatokat 
jelentettek be. Az ügyben a rendőrség is nyomo
zást indított s azt állapitota meg, hogy azoknak 
a számláiénak egy nagyrésze, amelyekkel az áru
raktár értékét igazolták, hamis, hamisított, vagy 
pedig a kibocsátó cégek által szivességből adott 
számlák. Az ügynek ebben a stádiumában ta
gadta meg a Transsylvania biztositó intézet a 
fizetést. A törvényszék fogja majd eldönteni, 
hogy milyen összeg illeti meg a Stiglitz Testvé-J 
rek céget, illetve mily mértékben terheli felelősség 
a vádiottakat a számlák meghamisításáért.

A UlnalaU f®9 a fapúnoh  i s
g y ő z e l m e t j e i & m t e n e i z

| N ank ing  é s  a lu n gh áji v a sú tv o n a l k örü l fe jlő d tek  k i k em én y  h arcok



TALÁLKOZÁS A BUCOV1NAI 
SZÉKELY KEMPELENNEL

cA XVIII. századbeli magyar tudós és technikus boszorkányos ügyesséqe két uj 
életre Székely cAlbertben. az egyszerű földmívesben, akt kezdetleges eszközökkel 

remekművet: teljesen fából készült mozgó alakkal felszerelt órát alkotott

cA fák szimfóniája

(Cluj, május 26.) Kutatok a magyar múlt
ban s emlékezetemben, hogy kit mérhetek, kit 
hasonlíthatok Székely Alberthoz- a bucovinai 
székely ezermesterhez, aki egyszerű földmives 
létére, minden útmutatás nélkül, kezdetleges 
segédeszközökkel, egy önmaga gyártotta esz
tergapaddal és egy bicskával immár a har
madik, mozgó alakokkal felszerelt, teljesen fá
ból készült órát alkotta meg. Nem találok 
hozzá mérhető zsenit, aki hasonló életkorul 
menyek között és hasonló műveltségi fokon 
ilyen csodálatos alkotásokat hozott volna '.ét

A  c so d a ó ra  sz e rk eze te  (o ld a ln é z e t) .
(D r . É jsz a k i fe lv  )

re. Ha tanultabb ember lenne, Kempelen Far
kashoz, a regényes életű X V ill. századbeli 
magyar tudóshoz- a világhirü sakkozógép" 
feltalálójához hasonlítanám, Kempelcuhez, 
aki több mint egy évszázaddal Edison előtt, 
1788-ban szerkesztett már egy beszélőgépet, 
amely egy három-négyéves gyermek hangját 
utánozta. Kempelenhez hasonlítanám, aki az 
egész világot hámnlathaejtette annakidején a 
schönbrunni kert csodálatosan megtervezett 
„viz-sgöktető“ müveivel.

Négy gyermek apja a székely ezermester
Székely Albert azonban csak tehetségben

egyezik nagynevű elődjével, életkörülményei

— sajnos, — egészen mások. Kempelen lovag 
udvari tanácsos és referendárius volt az ud
vari kancelláriánál- ő nyomorúságos viszo
nyok között sínylődő földmives a bucovinai 
Vorniceni községben. Egyetlen pártfogója 
van: Németh Kálmán dr., a község lelkes és 
fáradhatatlan plébánosa, akiben szintén egy 
nagy prédikátor tüze és energiája lobog. Hit
tel és lélekkel száll síkra Székely Albert 
ügyéért, mert úgy érzi, hogy ennék az ügy
nek, — talán a kisebbségi életsorsban is 
közügynek kellene lennie. Ne felejtsük így 
Székely Albert. — négy apró gyermek felne
velésének gondjaival a vállán. — rnég fiatal
ember- harminchároméves mindössze és csodá
latos alkotások Ígérete szunnyadóik -

A nevezetes faőrát. amiről m ,...i
ezelőtt már irtunk, most alkalmunk volt közel- 
"ő! is megcsodálni. WJ hdöBbentő élmény. Alko
tója, átutaztábán a Minerva kiállítási termé
ben néhány órára kiállította s bemutatta egy 
szükebbkörü társaságnak a nem mindennapi 
mesterművek

oeiszcrehk a remekművet
Szemünk láttára szerelte össze Székely Al

bert az órásmii veszeti remekművet. Egymás
után kerültek elő egy ládából a teljesen fából 
készült, óra alkatrészei. A székely ezermester 
először a művésziesen csztergályozott óratokot 
állította fel, belehelyezte a fából készült szer
kezetet. beakasztotta megfelelő helyre az ugyan 
csak fából készült láncokat, felszerelte a föld
gömböt ábrázoló számlapot, két rejtett szárra 
odaerősítette a kismutatót és a nagymutatót: 
egy rcmekbefaragott kis repülőgépet és Ko- 
lumbus hajóját, avatott kézmozdulattal felsze
relte a fából készült ingát is, majd — mintegy 
a mii betetőzéseképpen, — az óra tetejére iüesz- 
'ene a csodásán faragott, oitáriszentséget tartó 
angyalszobrot. A következő pillanatban meg
indult az óra, tik-takkölni kezdett, meg lehe
tett figyelni, amint a perceket jelző repülőgép 
körforgását végzi a glóbusz-számlap körül. 
Működésbe hozta Székely Albert a mozgó an* 
gyalaJakot is: oltári csengő szólalt meg s az 
angyal felemelte a kezében tartott intarziás ol
tár (szentséget.

Az isteni szikra
Nagy élmény volt! El sem lehet jóformán

képzelni, hogyan születhetett meg egy isienhá- 
tamögötti bucovinai falucskában ilyen remek
mű1? Honnan vette ez az egyszerű székely em
ber azt a meglepő anatómiai tudást, amellyel a 
középkori szárnyas oltárok figuráira emlékez
tető, fenkölt tekintetű angyalt megfaragta? Ho
gyan tudta bicskájával kifaragni és megmun
kálni a rengeteg fogaskereket, amik olyan töké
letesen kapcsolódnak egybe? Senkisem vezette, 
senkisem tanította- önmaga ébredt rá, hogy 
mit és hogyan kel] csinálnia. Székely Albert 
lelkében valóban ott lakozik a tehetség isteni 
szikrája, különben nem lehet magyarázatot ta
lálni arra, hogy miképpen került ki ilyen min
den izében mesteri munka a szántás vetésben 
kikérgesedett kezek alól.

Az erdő lelke szólal meg ebből a csodála
tosan faragott órából. A természet varázsa 
árad a hársfából készült angyalszoborból, az 
óra gyertyánfa-fogazattai ellátott juharfa-ke
rekeiből, bükkfa láncából, cseresznyefából ké
szült súlyaiból, a kőrisfából megmunkált gló
busz-számlapból, tiszafából berakott szamaiból 
s a csodálatos óramű eper fa váltószerkezetéből. 
Valamikor, talán nem is olyan régen, még zöl- 
delő lombot és virágot hajtottak ezek a külön
böző fajtájú fákból készült óraaV.uírcy/ek- me
lyek saját sorsukat példázva, most az idő múlá
sát jelzik.

SZÉKBA Y AT.T5BRT, a bucovinai szegély ezerm ester 
»z á lta la  kész íte tt m esteri faó ra  eló'tfc.

(D r . É j s z ik i  fe ív .)

Székely Albert muzeális becsű müvet ha
misítatlan magyar kuriózumot alkotott. Talán 
ö maga sem tudja, hogy milyen kitűnő bizo
nyítványt állít ki a székely nép leleményessé
géről, ötletességérői és kézügyességéről ez a fa- 
óra Ilyen ezermesterek azonban, mint amilyen 
a bucovinai magyar falvacska mii vészi élekkel 
megáldott földmi vese, még a székely népben is 
csak ritkán születnek.

„N yolcvan-száz évig eljár . . . "
Elnézzük a falusi művészt, amint fekete 

ünneplő ruhájában, csizmásán, verejtókes hom
lokkal és leírhatatlan szerénységgel áh müve 
elő tt... Olyan sokat tudnánk neki mondani- 
de csak csöndben megszorítjuk a kezét és va
lami megmagyarázhatatlan büszkeséget ér
zünk.

— Mennyi ideig dolgozott ezen az órán? — 
kérdezzük Székely Albertét.

— Három hónapig — felel.
— És mit gondol, — folytatjuk a kérdezős- 

ködést, — meddig működhetik az elkopás ve
szélye nélkül?

— Úgy gondolom, — válaszolja a székely 
ezermester, — hogy nyolcvan-száz évig feltét
lenül eljár.

*
Nyolcvan-száz év! Hol leszünk mi már ak 

kor? De ez az óra járni fog, hogy a mi földi 
létünk után is hirt adjon a székely ezermester 
igazán rendkívüli képességeiről.

Nemes Ferenc

— H a lá ira g á zo lt, e g y  k e r é k p á r o s t  e g y  b r a so /t  g é p 
k o csi. E r a so v b ó l je le n tik :  A  B r a so v — p red ea íi o rszá g 
ú to n  a  IS I  sz á m ú  b ra so v i g é p k o c s i e g y  k a n y a r o d  S- 
bau  ö ssz e ü tk ö z ö tt  e g y  k er é k p á r o ssa l. A z ö ssz e ü tk ö z é s  
o ly a n  e rő s  v o lt , h o g y  a  k e r é k p á r o s  a zo n n a l m e g h a lt. 
M e g á lla p íto ttá k , h o g y  a z  á ld o za t B e n e d e k  Is tv á n  
m u n .tá s . M isk o lc i L a jo s  so fő r  e llen  m e g in d u lt  az  e l
járás.
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Beck lengyel kfiSíipy- 
m im s z f e r  S to c k h o lm b a n

(Stockholm, május 26.) Sandler svéd külügyminiszter 
szerdán este vacsorát adott a hivatalos látogatáson Svédor
szágban tartózkodó Beck lengyel külügyminiszter és felesége 
tiszteletére. A vacsorán a svéd kormány tagjai és a stock
holmi diplomáciai kar vett részt Sandler pohárköszöntőjében 
örömét fejezte ki, hogy alkalma van eszmecserét folytatni 
Lengyelország külügyeinek vezetőivel s meggyőződése, hogy 
úgy Lengyelország, mint Svédország teljes erejükből az euró
pai léke fenntartására törekszenek. Beck hangoztatta a svéd 
—lengyel kapcsolatok barátságos voltát s azt, hogy az a ba
rátság a Balti-tenger politikai egyensúlyának erős támasza. 
Sem Lengyelország, sem Svédország nem fognák hozzájárulni 
ahhoz, hogy Európa két világnézeti csoportra tagolódjék.

A fsa:© r v és i éle 
® Japán k orm án yt

u !i háborús korm ány k in ev ezésé t a z  e lfog la lt
terű  c 'e k  m eg szerv ezésén ek  s z iík s é g e s s ig é v e 1 in
d ok o lják  — K íbukfatfák  Híred át a külüyym iaisz*  

féri szék b ő l

(Tokió, május 26.) A japán császár Konoye herceg mi
niszterelnököt egyórás kihallgatáson fogadta. A miniszterel

nök újabb háborús kormány kinevezését kérte a császártól. 
A kormányváltozás részleges s Ugaki tábornokot Hirota he
lyébe külügyminiszternek, Araki tábornok volt hadügymi
nisztert pedig nemzetnevelésügyi miniszternek nevezték ki 
K!do helyett. Kaya és Yostino pénzügyi és kereskedelmi mi
niszterek helyére Ikedát nevezte ki a császár. Az uj japán 
kormányba a hadsereg vezetői öt fontos állást töltenek be." A 
külügyi, belügyi, nemzetnevelésügyi, tengerészeti és hadügy
miniszter i tárcák magiasrangu katonatisztek vezetése alá ke
rültek. A jelentés hozzáteszi, hogy a kormány átszervezésire 
az elfoglalt kínai területek közigazgatási .és hadii"vi megszer
vezése miatt volt szükség.

b a r á t s á g o s  a r c o t 1

Tovább folynak a heves harcok 
a  spanyol arcvonáson

E r ő f e ' j e s  k ö z t á r s a s á g i  t á m a d á s o k a t  v e r t e k  v i s s z a  a  n e m z e t i e k  a  t r e m p i  s z a k a s z o n

Megyünk az uccán. Kart karbafiizve cse
vegünk össze-vissza mindenféle bohóságot, ör
vendünk az uj ismeretségnek s fogadkozunk a 
jövő találkozásokra s habár kissé hitetlenül, — 
de keményen hitegetjük egymást.

Süt a nap, szinte kacag, úgy ragyog. Vi
rágot vásárolunk, fehér tavaszi virágot, olyan 
szépét, mint egy menyasszonyi csokor-

— Csak egy fényképész hiányzik, hogy „le
kapja" boldogságunkat> — mondja mosolyogva 
a leány.

És akkor, az egyik kapu aljából kikukucs
kál egy diákgyerek. Rövid nadrág rajta, szür
ke kopott szövetű, kabátján karszám s fején 
félrecsapva egy kis törött ellenzőjü diáksapka. 
A  sapka alól huncutul kandikál elő egy szőke 
hajfürt s a kisdiák szeme barátságosan ránk- 
pislant:

— Kérem szépen, ne vegyék rossz néven, — 
mondja, — de szeretném, ha egy pillanatra 
megállanának. Egy pillanat az egész, egy rö
vidke pillanat s kész a kép . . .  mert kérem szé
pen, én képeket készítek arról> aki szíveskedik 
egy pillanatra megállni gépem előtt,

S azzal már húzza is elő kabátja zsebéből 
kis fényképező masináját. Inkább játékszernek 
látszik az egész dolog.

— Hiszen maga diák, — mondjuk neki. — 
hogy készít képeket?

— Igen délelőtt két óráig, — mondja, — 
de aztán azután „fényképész". Szükségből és 
nem játékból csinálom, — mondja, — mert most 
teszem le pár hét múlva a •>kis érettségit“ s kell 
a pénz■ A  bátyám pedig most érettségizik s az 
édesanyánk beteg. Tehát ezért. Legkevesebb, 
kétezer lejre van szülcségem s ezt össze kell 
fényképeznem, ha el nem csípnek, mert bizony

f?w de háj műt sut trolid*/ f

(Salamanca, május 26.) A spanyol nemzeti 
csapatok hadvezetősége a szerdai hadműveletek
ről a következő hadijelentést adta k i: A köztár
saságiak erőteljes támadásokat intéztek a nemze
tiek ellen „ trempi harcvonalon, a bálagueri híd
főnél és Barriniánál, de minden támadásukat 
nagy veszteségükkel visszavertük. Az ellenség ve
resége annyira súlyos volt, hogy szerdán déltől 
már neru is kísérelt meg több támadást. Csapa
taink az ellenséges állásokban háromszázötven 
köztársasági holttestet számoltak meg s ezek kö
zött nyolc tiszt és öt altiszt volt. A harcban hét- 
százötvenkilcnc köztársasági esett foglyul. A te- 
rueli harctéren csapataink elfoglalták Los Moi- 
nea és Val ele Csebro falvakat s a Manegro és

1leszkir, reszkir, — még ezt is mondja és áll 
egy helyben.

— Na, nernf — néz reánk könyörgően.
( . . .  Csak egy fényképész hiányzik, — jut 

ismét eszembe, — hogy megörökítené ezt a je
leneiét .. •)

— Komolyan' lessenek bizalommal lenni. 
Jó képet csinálok. Ni, itt is van egy. Megnéz
hetik. És az ára is tetszés szerinti, ö t lejtől fel... 
T íz, tizenöt s ezért haza is szállítom. Csak a 
címet kérem.

Ha hallották volna, hogy mindezt milyen 
gyorsan, milyen félő lelkendezéssel hadarta el 
az a szőke kisdiák... Reszketett bele szegény, 
hogy talán nem lesz eredmény .. .

— Lehet, — biztatjuk, — állítsd be a gépet.
Állunk a lencse előtt, állunk s tudja a csrr

da miért■ kissé mindketten lehangoltam. . .  De 
ő reánkszól mosolyogva’ biztatón:

— Barátságos arcot. Azért még lehet mo
solyogni Kérem úgy mosolyogni, mint az előbb, 
műkor. JegJJíUítt'Uipf ywtiukai, . . . . '  • - Ró.

Ornillo hegycsúcsokat. A nemzeti repülőgépek a 
celrai repülőtéren két bombavető és egy vadász- 
repülőgépet tettek tönkre, másik kettőt pedig 
súlyosan megrongáltak.

A spanyol nemzeti repülőgépek csütörtökön 
reggel megjelentek Alicante kikötője fölött és 
sok bombát dobtak le. összesen ötven ház dőlt 
romba. A halottak számát kétszáznegyvenre, a se
besültekét ezerre becsülik.

Yague nemzeti tábornokról, mint ismeretes, 
az a hír járta, hogy kegyvesztett lett és letartóz
tatták. A hir nem bizonyult valónak, a tábornok
most tért vissza Saragossából főhadiszállására és 
átvette csapatai vezetését.

—  H A IA L O S  F A D Ö N T É S . S atu  m a r s i tu d ó s ító n k  
j e le n ti:  D u n c a  V a s ile  42 é v e s  m u n k á s  f á t  d ö n tö t t  a  
tr e g t ia i erd őb en . A z e g y ik  f a  a  s z e r e n c sé tle n  m u n 
k á sr a  z u h a n t  é s  a g y o n ü tö tte . D u n c a  V a s ile  a  h e ly sz í
n e n  k isz e n v e d e tt .

— Harmincezer lej óvadék ellenében fel
tételesen szabadlábra helyezték Papolezy 
László dr. seini ügyvédet. Satumarei tudósi- 
tónk jelenti: Megírtuk, hogy Papolezy
László dr. ügyvéd, a seini véres dráma vizs
gálati fogságban levő vádlottja, feltételes sza
badi ábrahelyezésót térte. Kérelmét orvosi bi
zonyítvánnyal támasztotta alá, amely szerint 
szervi betegségben szenved. Galea Nicolae dr. 
vezetőügyész; kedvező véleménye alapján a 
vizsgálóbíró 30.000 lej óvadék ellenében el
rendelte Papolezy László dr. feltételes sza
badi ábrahelyezését. A seini ügyvéd szerdán 
délben elhagyta a fogházat.

— ÜGYVÉDI HIR. Dr. Fersigan Roanulus 
ügyvéd irodáját str. Regina Maria 42 szám aJ<S 
Col. Regek Cetről 11. lő rJA
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„Gabányi Imre emlékserleg"

(Cluj, május 26.) Gabányi Imre dr. halála 
a kisebbségi sportélet külön gyásza: az elhunyt 
sok éven .át lelkes és tevékeny elnöke volt a KAC 
vivószak»sztályának. Gabányi dr. fiatalabb ko
rában maga is kiváló versenyző, — 1924 és 1931. 
évek között tényleges elnöke, azóta pedig lelkes, 
támogató munkára mindig kész tiszteletbeli el
nöke volt a KAC vivószakosztályának.

Gabányi dr. emlékét a sportolók is kegyelet
tel kívánják megőrizni és sporttevékenységéhez 
méltó módon megörökíteni. Hintz György dr., a 
KAC tiszteletbeli alelnöke az alábbi felhívás köz
lésére kérte fel lapunkat:

„Felejthetetlen, drága, gyermekkori bará
tom, Gabányi Imre dr. nevére a KAC vivószak- 
oztálya részére alapítandó emlékserlegre a gyűj
tést ezennel ötszáz lejjel megkezdem. Felhívom 
barátait és a sportkedvelő társadalmat, hogy 
esetleges adományaikat e célra címemre bekül
deni szíveskedjenek. — Dr Hintz György, a 
KAC tb. alelnöke

Kétségtelen, hogy Hintz György dr. kezdemé
nyezése széleskörű visszhangra fog találni az el
hunyt kiveinek és sport barátainak körében.

«— Nyomtalanul eltűnt lakásáról egy s í t -  
gheorghei nyugalmazott vármegyei tisztvi
selő. Sfantulgheorghei tudósítónk jelenti: Bo~ 
kos István nyugalmazott vármegyei tisztvi
selő, még május 23-ikán 'eltűnt lakásáról és 
azóta nyoma veszett. Az a gyanú merült fel, 
hogy a korosabb ember öngyilkossági szán
dékból távozott hazulról. A rendőrség és 
csendőrség megindította a nvomozást felku
tatására.

—  A lv ó  fé r jé r e  g y ú jto t ta  a  h á z a t  e g y  b o sszú á lló  
fa lu s i  a ssz o n y . S a tu m a r e i tu d ó s ító n k  je le n ti:  Io n  G r i-  
g o r e  r a c sa i g a zd a  á lla n d ó a n  fé lté k e n y k e d e tt  c s in o s  * 
f ia ta l  fe le sé g é r e  és e m ia tt  g y a k r a n  v o lt  c ivak od n a  k ö -  jj 
z ö ttiik . L eg u tó b b  a  fé lté k e n y  fér j  a la p o sa n  e lv e r te  a z  jj 
a ssz o n y t , a k i erre  b o ssz ú t e sk ü d ö tt. M e g v á rta  m ig  í  
f é r je  e la lsz ik , k io so n t  a h á zb ó l, p e tró leu m m a l á t i ta -  \ 
t o t t  ro n g y o k a t  d u g o tt  a h á z  eresze  a lá  é s  m e g g y u j-  í  
tó ttá  a lv ó  fé r je  f e je  f e le t t  a  te tő t . A fá b ó l ép ü lt h á z  
p e r c e k  a la tt  lán gb a  b oru lt. Ion  G rigore  m é ly en  a lu d ‘ 
és h a  a tű z  lá t tá r a  o d a se r e g le tt  sz o m széd o k  nem  
r á n c ig á ltá k  v o ln a  k i az  á g y b ó l, b e n n é g e tt  v o ln a . Ig v  ‘ 
c s a k  a  h á z  é g e tt  le. A tű z  á tte r je d t  a sz o m széd  ép ü - j 
le tr e  Is a m e ly e t  sz in tén  n em  le h e te tt  m e g m e n te n i A ij 
tű z k á r . a m e ly e t  a  b o ssz ú á lló  m e n y e c sk e  ok ozott. 
120.000 le i. Ion  G rieo re  fe le s é g é t  le ta r tó z ta t tá k .

— A „Társadalom" közgyűlése. A Társa
dalom társaskör szombaton este bét órakor 
tartja ezévi rendes közgyűlését. A Társada
lom felkéri tagjait, hogy úgy a közgyűlésen, 
mint az ezt követő társasvacsorán, minél no 
gyobb számban jelenjenek meg.

—  T íz é v i s z o lg á la t  u tá n  le p le z té k  le  e g y  Puií'j- 
r e s t i i  cu k o r k a ü z le t  fé r f ir u h á s  n ő se g é d jé t  B u cu restib ö !  
je len e i te- É r d e k e s  e se t  tö r té n t B u cu re stib e n . Vave; 
H e 'lo t i c u k o r k a ü z le t-tu la jd o n o s  m á r  t iz  év  ó ta  szo l
g á la tá t  a r  ta r to tt  e g y  se g é d e t , a k i te lje s  b iz a lm á t k l -  
ér .lem e’le . L eg u tó b b  a  c u k o r k a k e r e sk e d ő  m e g á lla p í
to t ta  bőgj- a  p én ztá rb ó l sz á z ö tv e n e z e r  le j  ér ték ű  
u ta lv á n y  h iá n y z ik . K id e r ü lj  h o g y  a  lo p á st  a s -g e d  
k ö v e tte  el. A  k eresk ed ő  je le n té s t  t e t t  a z  e se tr ő l 5 
rendftisegen. N a g y  v o lt  a k e r e sk e d ő  m e g le p e té se , m i
k o r  a r e r c ő r s é g  k ö zö lte  v e le , h o g y  a  se g é d , a k i m ár  
t iz  év e  d o lg o zo tt  ü z le té b e n  n em  fé r f i,  h a n e m  r ó  s  
ig a z i r e v e  C ec ília  W ein tra u b  n em  p ed ig  A lex a n d ra  
W e in tr a v b . a h o g y  ő ism e r te  eg y  év tized en  át. A  r>ö- 
a k i t i -  év ig  m e g  tu d ta  ő r izn i t itk á t  s  e lk e r ü lte  a  le 
le p le z é s t . a v a c a r e s t ii  fo g h á z b a  k erü lt .

I

LŐS1INCXY & Co. parkettezök
leg o lc só b b a n  v á lla lu n k  u j p a rk ett  le r a k á s t , ja v ítá s t

es g y a iu lá s t . — C luj, S trad a  B áron  L . P o p  2.
M IH  Ilii A*--r t I III Ilin mi ymilT ffMI—n

— Vakmerő éjszakai rablótámadás Cer- 
nauti egyik külvárosában Cernautiból jelen
ük: Az elmúlt éjszaka vakmerő rablótáma
dás történt Cernauti egyik külvárosában. 
Több, késekkel felszerelt ismeretlen egyén 
megtámadta Mihai Climciuc huszonegyéves 
munkást s miután több szúrást ejtettek rajta, 
elvették a nála levő értékeket s eltűntek- A 
fiatalembert súlyos állapotban szállították 
kórházba. A rendőrség megindította a nyomo
zást az éjszakai utonállók ellen.

— Elmaradt a Szabadkai-szintársulat sa
tumarei bucsuelőadása. Satumarei tudósitónk 
jelenti: A Szabadkai-szintársulat, mint meg
írtuk, négy napra játszási engedélyt kapott 
Satumaren. Szerdán este került volna sor a 
bucsuelőadásra, amely azonban — a hatósá
gok intézkedése folytán — elmaradt. A há
rom nap1 alatt tartott hat szinielőadás is gyen
ge anyagi eredménnyel végződött.

B E N E S
c se h sz lo v á k  k ö z tá r sa sá g i  
e ln ö k  a  k ö z sé g i v á la sz tá 
so k  a lk a lm á v a l r e n d e z e tt  
v á la sz tá s i g y ű lé se n  b e sz é 

det m o n d o tt . 
(C e n tr o p r e ss -In k e y .)
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P A C E L L I B ÍB O R O S  

a V a tik á n  á lla m titk á r a , 
a p áp a  k ö v e té n e k  m eg ér 
k e z é se  B u d a p estre . H or
th y  M ik ló s M a g y a r  kor
m á n y z ó  sz ív é ly e s  k é z s z o -  
r itá ssa l k ö szö n ti a  m a g a s  

e g y h á z i m é ltó sá g o t, a k i a  

v ilá g  k a t o l ik u s a in a k  
n a g y g y ű lé sé n  k é p v ise li  a  

S zen + atyát.

(In k e y  fe lv é te l.)

1938. MÁJUS 28. — X X L  EVF. '119. SZÁM

K ö z é p e n :
S E R É D V  JU SZ T IN T  A N  

m a g y a r  h e r c e g p r im á s  a  
k a to lik u s  v ilá g k o r ig r e sz -  
sz u s  a lk a lm á b ó l n a g y m i
sé t  p o n tif ik á it  a  buda
p esti S zen t Is tv á n  b a z ili
k á b a n . A h e r c e g p r ím á st  
& tem p lo m  e lő t t  a  b el

ü g y m in isz te r  'ío g a d ja .

(In k e y  fe lv é te l.)
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— Havonként kötelesek kályháikat kitisz- 
tittatni a cluji lakosok. Cluj város polgármes
teri hivatala az alábbi közleményt juttatta el 
lapunkhoz: „Felhívjuk a lakosság figyelmei 
a kémények takarításáról szóló .szabályren
delet intézkedéseire- A szabályrendeletet a 
beliigyminiszter is helybenhagyta s az április 
15-ikén érvénybe lépett. A rendelkezések ér
telmében kötelező a konyhai főzőkályhák hó
naponkénti ' tisztítása a hivatalos díjszabás
17., 18., 19, 20. és 21. pontjai szerinti dijak el
lenében. Kérjük a közönséget, engedje meg a 
kéményseprőknek feladatuk teljesítését, annál 
is inkább, mert működésük megakadályozóit 
a büntetőtörvénykönyv 259. szakasza alapján 
büntetik.**

—  A c lu ji K a to lik u s  K ö r  ju n iá lisa . A  c lu ji K a t o 
l ik u s  K ö r  ju n iu s  e ls e jé n  a  m á sn a p i á lta lá n o s  m u n k a -  
sz iir .etre  v a ló  te k in te t te l  zá r tk ö rű  ju n iá lis t  ren d es  
K c f ,á lr ic e sn u  u e c a  4. s z á m  a la t t i  h e ly is é g é b e n .. A k ik  
m e g h ív ó k r a  ig é n y t  ta r ta n a k . je le n tsé k  a zt a  t itk á r sá 
g o n . A  k ö z ö n sé g n e k  e lső r a n g ú  b ü ffé"  és tá n c a sn e  a ll 
ren d t Ik ezésére .

—  G y o m o r - é s  b é lb a jo k n á l, a  m á j é s  a z  epeufeak
m e g b e te g e d é se in é l, r e g g e l fe lk e lé sk o r  eg y  p o h á r  ter 
m é sz e te s  .F e r e n c  J ó zse f"  k e se r ü v iz  k o r ty o n k é n t  e lfo 
g y a sz tv a  ig a z á n  re m e k  h a sh a jtó . K érd ezze  m e g  or
v o sá t . ____________________________________

— Felmentett a törvényszék két pénzha
misító lakatost, akik „csak ügyességüket 
akarták kipróbálni**. Targusacuesci tudósí
tónk jelenti: A bíróság most tárgyalta Cera- 
mus György és Ceremus Ernő targusacuesci 
lakatosok pénzhamisitási ügyét. A két laka
tos egyetlenegy darab ötvenlejest hamisított 
s azt egy trai'ikosnál akarták „kipróbálni**. A 
trafikos leleplezte a hamisitási; s értesítette a 
rendőrséget. Mire azonban a rendőrség ki
szállt a két lakatos műhelyébe, már csak a 
megolvasztott mintát találta meg. A törvény
szék előtt mindketten azzal védekeztek, hogy 
csak ügyességüket akarták kipróbálni s nem 
is volt szándékukban több pénzt hamisítani. 
A törvényszék elfogadta védekezésüket és 
mindkettőjüket felmentette.

hallotta-e,
hogy annyi k a r a l á b é  van a piacon  ̂ mint 

a leghőbb nyárban. Ara egy lej és 2 lej 
50 báni között váltakozik, melyik milyen 
nagy. Mint már többször írtam, legjobb 
az egylejes apró karalábé, annyi lapuja 
van, hogy mindjárt két tál ételünk lesz 
belőle;

hogy legjobb a töltött z ö l d k á p o s z t á t  
sóskával savanyítani. Nemcsak legizesebb, 
de legegészsegesebb is. Ez az igénytelen 
zöldség most igazán olcsó, égy lejért jó 
nagy halommal adnak belőle. Azonkívül 
elengedhetetlen kelléke a jó zöldkáposztá
nak a kapor és a csombord, cgy-'lpjcrt 
árulják csomóját a friss csomboreldiápor- 
nak;

hogy ha ügyesen alkuszik, már két lejért 
vehet egy kötés r e t k e t ,  amely vajhoz, 
túróhoz, sajthoz egyaránt kitilnő;

hogy a hirtelen esősre fordult id\ö j á r á s- 
ból a városi embernek már „elege" vm- 
Pedig ez az eső a falusi gazdáknak na
gyon kellett; A jó időjárás pádig előttünk 
sem lehet közömbös, bármennyire is Aávol 
állunk a gazdálkodástól. A kedvező idő
járást mi is meg érezzük. Csak igy lehet 
a gyümölcs és a zöldség olcsó, sőt a dús 
legelő megolcsitja a tej és a hús árát is.
Ne zúgolódjunk hát az eső miatt, még 
akkor se, ha legszebb programunkat dönti 
romba;

hogy a fagyos szentek után, hála Istennek, 
a még veszedelmesebb „Orbán püs-  
p ö k“ napja is fagy nélkül zajlott le. 
Áprilisban már annyi kárt csinált az ak~ 
kori utót él, hó és fagy, hogy az említett 
szentek kíméletesek voltak és fagy helyett f 
jótékony langyos esőt adtak. Így legalább 
hozzájuthatunk egy kis olcsó gyümölcs
höz;

hogy az ismert s z í n é s z n ő  megjelent 
városunk jónevii arcképfesiöjenét és igy 
szólt: „Készítsen rólam" egy életnagyságv 
portrét, de nagyon szép legyen, mert ne
kem holló-hajam, galamb-szemem, hattyú* 
nyakam. darázs-derekam, gazella-terme- ■ 
tem és őz-bokám van." — Mire a festő: 
„Nagyon sajnálom, kedves művésznő, de 
nem vagyok — állat festő." i
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N ő j  á r á s
— lamia wi * ujbhiB

A bnenresti Idöjáráskutató Intézet jelen, 
tése szerint

Továbbra is borús idő az ország leg
nagyobb részében, nyugati, északnyu
gati szél. A hőmérséklet kissé emel

kedik*

— Mérhetetlen károkat okozott az áradás 
Dambovitainegyében. Targuvisteből jelen
tik: Jégesőtől kisért hatalmas felhőszakadás 
nagy károkat okozott Dambovitamegvében- 
Az áradat több falut öntött el, hidakat, sodort 
magával s több helyen elmosta a vasnti töl
tést, Tönkretette az áradás Targoviste város 
vízvezetékét is s állatok százait ragadta ma
gával. A Jalomita völgyén végig szintén te
temes károkat okozott a vihar- Mocioieni vi
dékén a gyümölcsfák teljesen tönkrementek.' 
Cernauteanu ezredes-prefektus minden intéz
kedést megtett az árvizsujtotla lakosság 
megsegítésére.

* In g y e n e s  m é h é sz e t i ta n fo ly a m  C lu jon . A z  E K E .
szuká&os ta v a sz i m é h é sz e ti ta n fo ly a m á t  fo ly ó  évb en  
ju n iu s  g - tó l  1 8 - ig  r en d ez i m eg . A  10 n a p o s ta n fo ly a 
m on  h á l k i r é sz t  v e h e t , k o rra  v a ló  te k in te t  n é lk ü l A  
ta n fo ly a m o n  e lő a d á sr a  k e r ü l ú g y  e lm é le tile g  m in t  
g y a k o r la t ila g  - az  o k sze rű  m é h é sz e t . A n n a k  b e fe je z té 
v e l p ed ig  a  h a llg a tó k  lá to g a tá s i  b iz o n y ítv á n y t  k a p 
n ak . T e k in tv e . h o g y - a  m é h é sz e t , m in t  m e llé k fo g la lk o 
zá s ig e n  jö v e d e lm e z ő  s  a z t  h iv a ta ln o k , sz a o  ad fo g la l
k o zá sú , v a g y  b á rk i m á s ű zh eti, m á r is  n a g y  érd e ic lM és  
n y ilv á n u lt  m e g  o rsz á g sz e r te . A  r é s z tv é te li  sz á n d ék o t  
5 n a p p a l a  ta n fo ly a m  k e z d e te  e lő t t  ta n á c so s  b e je le n 
te n i, a m ik o r  b e ir a tk o z á s i d ij ó im én  100 le j  f iz e te n d ő . 
Jaien+lw  z é s e k e t  e lfo g a d  a z  E K E  t itk á r i  h iv a ta la  C luj, 
S tr . A n d r fl M u resan  10

— (Jsaknem egymillió lejes birsaggal súj
tottak áruzsora miatt, egy cernauti behozatali 
céget. Cernautiból jelentik: Az ügyészség 
rendkívül súlyos pénzbüntetéssel sújtott egy 
cernauti vállalatot áruzsora miatt. Mint an
nakidején mc"irtuk, a nemzetgazdasági mi
niszter szigorú rendeletet adott ki az'ár- 
uzsora letöréséie- Ezzel kapcsolatban az ille
tékes hatóságok utasítást, kaptak a fokozottabb 
ellenőrzésre. A hatóságok már régóta megfi
gyelés alatt tartják a „MaTinor** behozatali 
céget, amely külföldi eredetű élelmiszereket, 
halakat és konzerveket hozott forgalomba. A 
cég legutóbb nyolcvan vagon heringet hozott, 
be Németországból s a készletet olyan magas 
áron bocsátotta áruba, hogy a nagykereske
dők számára megengedett, busz százalék ha
sion helyett negyvenszázalékos . nyereséget 
ért el. Az ügyészség a céget egymillió lej, 
igazgatóját, dr. Kari Glesert pedig 974 ezer 
lej bírsággal sújtotta.

— Egy zsák pasznlyt loptak, — egy-egy- 
évi fogházbüntetést kaptak. A chiginaui tör
vényszék egy-egyévi fogházra Ítélte Bivol 
A lesei és Alexandra földműveseket, akik 

egyik szomszéduktól e;gy. zsák paszulyt lop
tak.'A büníéfésvégrehajtását háromévi pró
baidőre felfüggesztették.
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O r  í i á s i  f  ©  l l » á  l u o r o c l i i  s  |F© {jí?> s l t a
a  s z ö y e ! $ é g  „ l l - e s  i f © 3 © t é f “

Az o rc td ea i c s a p a to k  b e s z ü n te tn e k  m in d e n  te v é k e n y s é g e i ,  h a  n em  
k a p n a k  ig a z a t  —■ A s z ö v e ts é g  e ln ö k e  tá v ir a tb a n  eS h a la sz to tta  a  k é r 

d ése s  k i le n c  p e r c  tc ir a já ts z á s á t

(B u c u r e s tl m á ju s  26 .) O rad ean  o ly a n  e le m i fe lh á 
b o ro d á s fo g a d ta  a  d ö n té s t , a m e ly  e lr e n d e lte  a  C risa n a  
— S p o r tu l S tu d e n te sc  m é r k ő z é s  u to lsó  k ile n c  p e r c é 
n e k  ú jr a já tsz á sá t , h o g y  a  sz ö v e ts é g  jó n a k  lá t ta  tá v 
ir a t i la g  in té z k e d n i a  c sü tö r tö k r e  k itű z ö tt  „ p ó tm érk ő 
zés"  e lh a la sz tá sá r a .

A C iisa n a  v e z e tő sé g e , m in t  a  s z ö v e ts é g  e ln ö k é h e z  
in té z e t t  tá v ir a tá b a n  b e je le n te t te , k é sz  ő f e ls é g é h e z  a  
k ir á ly ig  is  e lm e n n i p a n a sz á v a l, h a  n e m  k a p n a  ig a z 
sá g o t . U g y a n a k k o r  e n g e d é ly t  k é r te k  a r r a , h o g y  O hiein  
b iró t fe lje le n tsé k  a z  ü g y é sz sé g e n . A z  e g é sz  k ö z ö n sé g  
e g y h a n g ú a n  ta n ú s ít ja , h o g y  szó  se m  v o lt  terror-han
g u la tr ó l, a m e ly  m ia tt  a  b iró  n e m  m e r te  v o ln a  m e g 
íté ln i  a z  á llító la g o s  t iz e n e g y e s t . A leg sp o r tszerü b b  
h a n g u la t  v o lt  a  m é r k ő z é se n , A C risa n a  —  é s  eh h ez  a  
NAC is  c s a t la k o z o tt  —  e lh a tá r o z ta , h o g y  a  s z ö v e ts é g 
b ő l is  k é sz  k ilép n i.

A  L E G U T Ó B B I E S E T  F E L T E T T E  
A  K O R O N Á T !

I ly e n  ese t, h o g y  a  b író i Í té le te t  h o z o tt  - o 'n a  a  
zöld  a sz ta ln á l s z ö v e ts é g i  sz e r v  m é g  n e m  fo r d u lt  e lő !  
E lle n k e z ik  m in d e n  n e m z e tk ö z i sz a b á lly a l, h o g y  p á
ly á n  m eg  n e m  a d o tt  t iz e n e g y e s t  Í té ljen  m e g  a  szö 
v e tsé g .

H o g y  m e n n y ir e  k é p te le n sé g  a  N B  b iz o t ts á g  d ön 
té se , arra  je llem ző , h o g y  m a g a  a  s z ö v e ts é g  e ln ö k e  lé
p e t t  k özb e.

E g y é b k é n t  a  b u c u r e st il  sp o r tsa jtó  is  fe ih á b o r o -  
d o tl h a n g o n  t ilta k o z ik  a z  e llen , h o g y  tö m e g e se n  in té -  
ztk  e l a  p o n to k  so r sá t  a  zö ld  a sz ta l m e lle tt , a m i te l
j e s e n  m e g h a m is ít ja  a  p á ly á n  e lé r t  e r e d m é n y e i  á lta l  
t e r e m te t t  h e ly z e te t . „ E g y e tle n  év  se m  v o lt  m é g , a m i
k or a n n y i m é r k ő z é s t  se m m is íte t te k  v o ln a  m e g , m in t  
a z  id én . V e sz e d e lm e s  u t  ez, a m e ly e n  a  r o m á n ia i láb  
d a r u g á s te lje s  n é p sz e r ű sé g e  e lv e sz h e t!"

EZ A HELYZET A DAVIS CUP EURÓPAI ZONAJABAN 1
Németorsz.

Németország— )—Norvégia  
N orvégia------ \ 4 1 )

----------- ; Védííf URA.Magyarország (Magvarorsz) |    «
Uj-Zéland------) w. o. j

, Franciaorsz l   -------Monaco— — — \ —Monaco
Franciaország ) Franciaország ) 5 ;0  \
Hollandia----- i a .z  1

Ír o r s z á g ------ \ Olaszország Olaszországi
Olaszország — ) a: 2 )— Len-yVo.)

*1 . t;  ̂111 ■■>"'■■■Lengyelország t Lengyelország ) \ <
Dánia— — — 1 öTü , t

Csehszlovákia.. ) Jugoszlávia Jugoszlávia
Jugoszlávia — j ú.z j -Anglia
A n glia ---------------) Anglia I 5 : 0  j
Rom ánia------  u. z --------------Svédország \ 1

Svédország — ) —Svájc } J  )
S v á j c ----- - — I , i i  | ,

l--------------  i
Görögország—
Belgium — — i 5 . 0  ) I
A u sz tr ia ------- - India )
lnaia  — — — i w. o.

A c c r á k a t  z ó n a  t

Mexikó -  Ausztrália )_____________________  „  __________
Japán—Kanada — (

Mis monJ Fodor dr, 
a  r o r  • n?»i labdanigiísróS ?

Fodor dr., a neves ma gyár sportvezér Buda
pestiben járt, mint a Préstón North End európai 
portyájának szervezője. Fodor nyilatkozatot is 
axlotl:

— Románia kitűnő válogatottig, szerintem 
legyőzi Kuba, de esetleg Svédország válogatott 
ját is a VB-on és ekkor már valószínűleg a ma
gyar-német mérkőzés győztesével kerül össze. 
A középeurópai kupában is jó szereplés várható 
a román csapatoktól. Az első fordulóban egyik 
román játékvezető is szerepet kap. A román— 
■magyar sportbarátság szép eredményeket mutat 
fel. A román csapatok ma már több mérkőzést 
játszhatnak Magyarországon, mint a jugoszláv 
és cseh egyesületek. Több ízben megkíséreltük, 
hogy létrehozzuk Budapesten a román—magyar 
mérkőzést, a román szövetség azonban állandóan 
talált valamilyen indokot a mérkőzés halogatá
sára. Mi a legnagyobb örömmel fogadnánk bár
mikor a román válogatottat Budapesten és a 
közönség is nagy érdeklődéssel várja ezt a mér
kőzést.

Sferat vakbélgyullailással megoperálták 
és igy a Venus hátvédje nem utaz-k el a vi
lágbajnokságra.

Olaszország—Románia 15:1 Franciaor
szág—Románia 9:7. A kardvivó csapatvilág
bajnokságon különösen a franciák ellen szé
pen szerepelt Románia csapata,

ÖT MAGYAR SZÖVETSÉG PANASZT 
EMELT AZ OTT ELLEN. Öt magyar sportszö
vetség — az úszó, tenisz, vivő, torna és ökölvívó- 
szövetség — terjedelmes beadványt intézett a 
magyar kultuszminiszterhez, melyben számos 
pontban megindokolva, panaszt emelnek az Or
szágos Testnevelési Tanács és annak elnöke, Ke
lemen Kornél ellen. A  panasz szerint az OTT 
ügymenetele túl lassú, a segélyek szétosztása ön
kényes és késedelmes. Az OTT elnöke önhatalmú
lag intézkedik, ritkán hiv össze üléseket és igy ez 
a fontos testület nem felel meg a „tanács“ jelle
gének. Az emlékirat sorsát nagy érdeklődés várja-

A KMSC kerékpárszakosztálya június 
5~én az oradeai országúton klubközi versenyt 
rendez, melyen klubonkivüliek is részt vehet
nek és külön díjazást kapnak- Táv: 20, 30 és 
50 km. Felvilágosítás és benevezés szerdán 
este 8—9 között (Regina MapLa ueca 11.J.

A  K A C  ú sz ó sz a k o sz tá ly á n a k  v e z e tő s é g e  fe lk é r i  a
k ő v e tk e z ő  ú sz ó k a t , h o g y  le g k é ső b b  m á ju s  2 9 - ig  ok 
v e t le n ü l h o z z a n a k  e l e g y  drb 6 X 9 -e s  fé n y k é p e t  a z  ttj 
ig a z o lá s i s z a b á ly n a k  m e g fe le lő e n  P á ll  E le m é r  e ln ö k  
iro d á já b a  (P . C a ro in a  N o . 2. n a p o n ta  8—1, é s  3— 6 - ig  ) 
W e issm a h r  V ., B á z sa  G y., dr. Z ieg ler  E ., D ó z sa  M  
G u rá th  B ., N a g y  M ,, B e r e c k y  A ., P a llo s  M ,, C s iz m á s  
R ., G a le a  G h., D a v id a  K ., K o v á c s  K ., G y ö r ffy  J ,, S e -  
lé n y i Zs., M oll E .,  D ó c z y  F .,  S z ilá g y i J ., G eb efü g i F „  
B isz tr itsá n y , dr. N a g y  G , é s  N a g y  L .

Móííosifjálc a  r o m á n - n é m e t
f i z e t é s é  e g Y e í r m é n y t

(Bucuresti, május 26.) Ausztria bckebele.7 
zése változott helyzetet teremtett azokra a# 
államokra nézve, amelyek szoros külkereske
delmi kapcsolatban állottak Ausztriával- A? 
említett államok közé tartozik Románia is. A 
német kormány fokozatosan indítja meg a 
tárgyalásokat uj egyezmények kötésére, ame
lyeknél tekintettel lesznek az Anschluss kö
vetkeztében beállott változásokra is._ 

Rövidesen megindulnak a tárgyalások egy 
uj román-német kereskedelmi egyezmény 
megkötésének érdekében 

A. romín bizo*leág pénteken utazik Berlinbe 
az uj fizetési egyezmény megvitatása cél" 
jából.

' A két állam között ma is fennálló egyez
ményt Bucurestiben írták alá 1935 május 
24-iken. Ezt az egyezményt kiegészítették az
1935 szeptember 7~ikén Berlinben, majd az
1936 szeptember 24-ikén Münchenben aláirt 
jegyzőkönyvekkel. A két ország közötti .tu
risztikai forgalom növelése érdekében 1935 
május 24-ikén külön megegyezés jött létre-

A most meginduló tárgyalások porán 
főleg a romániai petróleumkiviteli kereske
dők panaszait veszik vizsgálat aJá.

Fokozatosan szilárdul az üzleti élet Fran
ciaországban. Parisból jelentik: Az uj pénz
ügyi rendelkezések nyomán a gazdasági 
helyzetben bizonyos nyugalom állott be. A 
tőzsdén az árfolyamok lassan emelkedni kez
denek és az üzleti élet szilárdsága is foko
zódik.

H e t iv á sá r t  ta r th a t  a  b r a so v m e g y e i C od lea  k ö z
sé g . A  tá r g u sá c u e s c i  v á r o s i h iv a ta l k ö z li  T r = isra u n e  
m e g y e  la k o ss á g á v a l, h o g y  az  ip a r -  és k ereste sd  *lem - 
ü g y i m in isz té r iu m  h e t iv á sá r  m e g ta r tá s á t  e n g e d é ly e z te  
a  b r a so v m e g y e i C od lea  k ö z sé g n e k . A h e t iv á sá r t  m á 
ju s  2 0 -tó l k e z d v e  sz o m b a to n k é n t  ta r tjá k  m eg .

Sfantnlgheorghei terményárak. Zab 160—
170, árpa 280—300 lej hektoliterenként. Bur
gonya 20—21, tengeri 80—85 lej vékánként. 
Búza 550—560 lej métermázsánkéut. A tava
szi országos vásár óta azonban a piacon egy
általában nem lehet, búzát találni.

Á r j e l e n t é s e k
OTATJI T E R M É N Y T Ő Z S D E

B ú z a  620, á r p a  410, zab  
500, t e n g e r i 360, b ab  550, 
l i s z t  n u llá s  1180, l is z t  n é 
g y e s  1100, l is z t  ö tö s  1060, 
t e n g e r i  * l is z t  470— 540,

k o rp a  310, sz é n a  150— 17Ö, 
lu c e r n a  é s  ló h e r e  200, b n -  
z a sz a lm a  85, tö k m a g  720 
le j  m étenm ázsánk áait.

A  „G yopár"  T u r is ta  E g y e sü le t  fo ly ó  hó 2 9-én
g y a lo g tú r á t  r e n d ez  a  S z t . J á n o s -k u t - ,  D u m b r a v a -, 
b ü k k i m e n e d é k h e ly h e z . In d u lá s  r e g g e l 7 ó ra k o r  az  
e g y e sü le t  h e ly is é g e  (S tr . E p isc o p  N ic . Iv á n  27.'; e lő l. 
—  J u n iu s  5 -é n  r e g g e l 5 óra i in d u lá ssa l a u tó s tu r á t  
ren d ez  R im ite a r a , a  f e s tő i  v id é k  és n é p v ise le t  m e g 
te k in té sé r e , a  S z é k e ly k ő r e , m a jd  a  tu r d a i-h a s  adókhoz  
rá n ó u iu n k  á t ,  h o n n a n  h a z a té r é s . E r r e  a  tú r á r a  je le n t
k ezn i ju n iu s  3 - ig  le h e t  a z  e g y e s ü le t  h e ly isé g é b e n  a  
Rigó p o sz tó á ru h á zb a n  ( P ia ta  U n ir ii) ,  v a g y  a  B la u  
k ö n y v k ö té sz e tb e n  (S tr . G h. D im a ). V e n d é g e k e t  m in d 
k é t  tú r é r a  sz ív e se n  lá t  a  v e z e tő s é g

—  A  K M SC  k e r é k p á r o s  sz a k o sz tá ly a  fo ly ó  h ó  2 9 -  
én, v a sá r n a p  k irán d u lás^  re n d e z  a  c s isz á r  p a ta k h o z  
az ép ítő  m u n k á so k  d a lk a r a  á lta l r e n d e z e tt  g u ly á s 
n ap ra . In d u lá s  v a sá r n a p  r e g g e l fé l  7 ó ra k o r  a z  É p itö -  
m u n k á s  O tth o n tó l. V e n d é g e k e t  sz ív e se n  lá t  a z  e g y e 
sü le t .
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Nagy siikere volt 
a Tereanu—H elvára tánclicülős 

színházi bemutatójának
A korszerű táncművészet kedvelői, színvo

nalas műsor keretében, két kiváló fiatal tánc
művészt ünnepeltek szerdán este a színházban. 
Tereanu Mimi és Teban János tizenkét ötletes, 
látványos és nagy tudást igénylő táncot mu
tattak be komoly sikerrel. Teban János régi § 
ismerőse a cluji közönségnek, számos operett I 
és revü sikerét emelte már a múltban ördön- £ 
gösen űgyea és ötletes táncaival. Tereanu Mi- " 
mi viszont most mutatkozott be először váró- £ 
sunkban. A fiatal és bájos urileánv gyermek- £ 
kora óta külföldön fejlesztette veleszületett £ 
tanckészségét. a  legkiválóbb mestereknél, ami £
i»eg is látszik hajlékonyságán, mozgásának S ___________  «

ritmusán és kecsességén. A táncművészet szé
les skálájának valamennyi változatában egy
formán érvényesül nem mindennapi tánctehet
sége és rátermettsége. A nehéz sztepp táncokat, 
lüktető ditmusu tarantellákat és finom tangó
kat egyaránt kitünően lejti és játszi könnyed
séggel oldja meg a legnehezebb feladatokat is. 
A fiatal táncmüvésznő kétségtelenül szép pá
lyafutás előtt áll. A színházat zsúfolásig meg
töltő közönség mindkét táncművészt lelkes és 
szünninemakaró tapssal ünnepelte.

d ísz le te k  a la p já n  k é sz íte t te :  R a jn a i S án d or. P re 
m ie r  b ér le t  39. sz á m .)

C sü tö r tö k  d. u  6: A z u to lsó  fó r u m . (H a rm a d szo r .)  
C sü tö rtö k  e s te  9: H a to d ik  e m e le t . (R e n d e s  b ér le t  39.

sz á m . Iro d a lm i b é r le t  16. szá m .)
P é n te k  9: H a to d ik  e m e le t , (h a r m a d szo r .)
S zo m b a t 9: H a to d ik  e m e le t . (N e g y e d sz e r .)
V a sá r n a p  d. u . 3: L á z . (O lc só  h e íy á r a k k a l.)  
V a sárn ap  d. u . 6: H a to d ik  em ele t , (ö tö d s z ö r  ) 
V a sá rn a p  e s te  9: H a to d ik  e m e le t  (H a to d sz o r .)
H é t fő  d. u . 6: H a to d ik  e m e le t . (H eted szer .)
H é t fő  e s te  9: A z u to lsó  fó ru m . (N e g y e d sz e r .)

Színészek és rendezők a Hatodik emeletről
„Évek óta nem játszottunk ilyen pompás vígjátékot..

Jövő szerdán kezdi játszani színházunk Al
fréd Ghery pár hónap alatt világhíressé vált vig- 
játékát, a Hatodik emeletet. Az újdonság tndva 
levőleg az idei párisi szezon legnagyobb sikere, 
Bncurestiben a Regina Maria színház, Budapes 
ten pedig a Vígszínház köszönheti ezévi legna
gyobb sikerét a Hatodik emeletnek.

Nem csoda, ha a cluji együttes valóságos láz
ban készül a Hatodik emelet bemutatójára. Mun
katársunk a színház néhány vezető tagját és a 
rendezőt megkérdezte, mi a véleményük az új
donságban reájuk osztott feladatról. A szereplők 
közül

TÓTH ELEK
a következőket mondotta:

— Evek óta nem volt olyan szerepem, mint 
a Hatodik emelet Hochepot apója. Kedvesebb 
darabban pedig már nagyon régen nem játszot
tam. Hálás vagyok igazgatómnak, hogy már a 
bemutató előadás évadjában megszerezte ezt a 
remek vígjátékot, amely igy frissiben nálunk is 
szinr ekerülhet. Partnereim — tizennyolcán va
gyunk — velem együtt lelkendezve készülnek 
feladatukra, Rajnai Sándor pedig olyan színpa
dot penderített nekünk, amely bizonyosan fel
tűnést fog kelteni. Jómagam megpróbáltam meg
formálni egy csupasziv, jóságos francia kis
polgár figuráját. Nem volt nehéz, ismertem 
én ilyen transzűvániaá embert is. Az én öreg 
derék kettős könyvelőm azonban mellesleg füze
tes detektivregémyt is ir. Saját bevallása szerint, 
eddig vagy nyolcvan darabot. Ennyiszer szeret
ném ezt a szerepet a mi színházunkban eljátszani. 

A női főszerepet az újdonságban
FENYES AL1CE

alakítja, ö igy nyilatkozik szerepéről és a Hato
dik emeletről:

— Hosszú idő óta legkedvesebb feladatom a 
kis Edwige alakja. A párisi bérház hatodik eme
letén öreg atyja mellett, hamvas ártatlanságban 
és egyszerűségben nevelkedik fel ez a törékeny, 
ábrándos, beteges teremtés és áldozatává lesz az 
első könnyelmű fiúnak, aki csak egy éjszakára 
szóló zsákmányt lát benne. Ennek a finom, érzé
keny leánynak kivirágzását, összeomlását, öngyil
kossági kísérletét és egy nemes lelkű, egyszerű 
munkásember szerelmében újból feléledő életsor
sát ábrázolja az Alfréd Oliery darabjában nekem 
jutott szerep.

SZABADOS ÁRPÁD,
a darab rendezője a következőket mondja a Ha
todik emeletről:

— Manapság legritkább darab az, amely egy
formán képes kielégíteni a pusztán szórakozni vá
gyó nagyközönséget és a kényes irodalmi ízlést. 
Ilyen darab a Hatodik emelet. Rendezőnek és 
együttesnek igazán nehéz feladat, mert a tizen
nyolc egészen jellegzetesen megformált figura 
életrekeltése és mozgatása különleges stílust és 
végtelenül precíz összjátékot követel. Reméljük, 
hogy nálunk is sikerülni fog ezt « remek darabot 
méltó előadásban vinni a közönség élé.

MAGYAR SZÍNT A R SULAT MŰSORA:
J u n iu s  1. S zerd a  e s te  9: H a to d ik  e m e le t . (A lfréd  

G eh ry  v ilá g h ír ű  v ig já té k a , a z  id e i p á r is i, b u e u -  
r e s t ii  és b u d a p e sti év a d  fe lü lm ú lh a ta t la n  s ik e r e , 
a  V íg sz ín h á z  k ü lö n le g e s  e n g e d é ly é v e l, p á rh u za 
m o s e lő a d á so k b a n  F ő sz e r e p lő k : B e n e s s  R ón a .
E r é n y i B ö sk e , F é n y e s  A lice , H a r m a th  J o lá n , F a á l  
M a g d a , R a jn a i E lli, D e é s y  J e n ő . K o v á c s  G y ö rg y , 
L a n to s  B é la . M észá ro s  B é la , N a g y  I s tv á n . R a jn a i  
S á n d o r , S za b a d o s Á rpád , T ó th  E le k  stb . R en d ező :  
S za b a d o s Á rpád , A  sz ín p a d o t  a z  e r ed eti p á r isi

szavanként.....  Z-~ lej
Legkisebb apró- 
hirdetés ára.....  SCI !e;

A id a s* keres

Nagyobb mennyiség lekötésénél árengedmény 
. íe l ig é s  le v e le k re ,  m e g k e r e s é s e k r e  c sa k  
f á la s ib é iy e e  b e k ü ld é s e  e s e té n  v á la s z o lu n k

c sa k  p o rtó zo tt l e v e l e k e t __
továbbítunk

Á llá s t  kara.*őic r é ű z é r e ?
szavanként.....  l — lej
Legkisebb bírd. lO lej

J d e lm ezö  v á r o s i h á zza l. 
A sz ta lo s  ü g y v é d , S tr. 
M an iu  43 377

T Ö B B  É V E S  iro d a i g y a 
k o r la t ta l ren d e lk ező  35 
é v es  fé r f i,  a k i m in t  v é g 
z e t t  g a zd á sz , g a z d a sá g i  
ü g y e k b e n  is já r ta s , a l
k a lm a z á st  k e r e s . C ím  a  
k ia d ó h iv a ta lb a n .

HU

J ó l fő ző  ú ri a sszo n y  
jobb  h á zn á l m in t  b ejá ró 
n ő  fő z é s t  v á lla ln a . C im  a  
k ia d ó b a n .

A d á s-v é te d

E G Y  P E D Á I.O S  c im 
b a lom  e lad ó . S tr . V a s ile  
Goldi.? N o . 54. É r tek ezn i  
d é lu tá n  3— 7 - ig  G 95

E la d ó  rézá g v . k o n y h a -  
sz ek rén y . eb éd lő a sz ta l és  
k ü lö n b ö ző  b ú torok . M o tí-  í 
lor  22. I . em . job b ra

G. 395.

A i k a d m a z á s
G ép já rm ű v eze tő  s e g é 

d e t  (M itfa h r e r ) k e r e s  
C h ifor  ren d ő rk a p itá n y , 
C luj. G. 103

H Á Z T A R T Á S B A N  ia 
já r ta s , ro m á n u l tu d ó  in 
te l l ig e n s  le á n y , g y e r e k  
m e llé  a lk a lm a z á s t  t ieres . 
C im  a  k ia d ó b a n .

T r a n sm issz ió k , S e lle r s -  
c sa p á g y a k  sz ijk e r e k e k , 
g ő z sz e le p e k  k ü lön b öző  
m é retek b en  e la d ó k . A tla s  
C luj. S tr . G u te n b er g  2.

—  379

H o n á t u tó n  k ö ze l ö t  
h o ld a s g y ü m ö lc sö s  sző lő , 
la k ó h á z a k k a l és g a zd a 
sá g i é p ü le te k k l e la d ó , 
e s e t le g  e lc se r é lh e tő  jö v e -

L eved ezé  s
, ő s z i  rózsa"  je lig é r e  

le v é l v a n , k ér jü k  á tv e n n i.

A  C L U J I R O M Á N  O P E R A  M Ű SO R A  
P é n te k , m á ju s  27: L o h en g r in .
S zo m b a t, m á ju s  28: ( isk o la i m a tin é )  H o ffm a n n  m esé l. 
V a sá r n a p , m á ju s  29: (m a tin é )  B a lé t  m a tin é .

17.00: K ö zv . a z  e u c h a r is z tik u s  k o n g r e ssz u s  m á so d ik  
ü lé sé r ő l, B u d a p e s t.

20.30: M a n d o lin h a n g v er sen y , B u c u r e st i.
21.00: D o n  F a sq u a le , D o n iz e tt i  o p erá ja , B u d a p e s t. 
21.20: C arm en . B iz e t  o p erá ja , B u c u r e st i.
24.30: E j fé li  s z e n tm ise  és k ö zö s  á ld o zá s  a  H ő sö k  te 

rén , B u d a p e s t

KÁDIÓ-MÜSOR
P é n te k , m á ju s  27.

É tren d . 10.10: H ír e k . 10.30: K e le t i sz e r ta r tá su  fő 
p a p i sz e n tm ise . 11.45: P ü n k ö sd i sz o k á so k  és b a b o n á k . 
13.05: Z o n g o ra  és h e g e d ü sz á m o k  13.30: H ír e k . 14.20: 
P o n to s  id ő . 14.30: L e m e z e k . 15.35: H ír e k . 17: A *
e u c h a r isz tik u s  k o n g r e ssz u s  m á so d ik  ü lé sé n e k  k ö z v e 
t íté s e . 17.45: P o n to s  id ő , 18: S za lo n zen e . 18.35: E lő 
a d á s. 19 30: M a g y a r  n é p ie s s é g - tö r té n e t , c ig á n y z e n e . 
20.20: H e ly e s  m a g y a r sá g . 20.50: D o n  P a sq u a le . D o
n iz e t t i  op erá ja . 23: H ir e k . 2325: S za lo n ö tö s , 24.30: 
É jfé li  sz e n tm ise  é s  a  f é r f ia k  k ö zö s  á ld o z á sa  a  H ő 
sö k  terén .

S zo m b a t, m á ju s  28.

B U C U R E S T I. 5.30: R e g g e li  m ű so r . 13.25: A  rá
d ió  sz a lo n z e n e k a r á n a k  h a n g v e r se n y e . 14.15: H irek .
17.30: E lő a d á s  19.17: K atonazem e. 19.50: F e lo lv a s á s ,
20.05: H a n g k é p e k . 21.15: T á n cz en ek a r . 22 30: H ir e k . 
22 46: V en d ég lő i zen e . 23: S zó ra k o zta tó  zen e . 23.45: 
H ir e k . B U D A P E S T . 8: L e m eze k . 8.20: É tren d . 11: H i
rek . 11.20: E g é sz s é g ü g y i fe lo lv a sá s . 13: H a r a n g sz ó .
13.05: P o s tá sz e n e k a r . 13.30: H ir e k . 14 20: P o n to s  Idő, 
14.30: L e m eze k . 15.35: H irek . 17: A  n e m z e tk ö z i eu ch a 
r is z tik u s  k o n g r e ssz u s  h a r m a d ik  ü lé sé n e k  k ö z v e t íté se .  
17.45: P o n to s  id ő . 18: C h o p in -m ü v ek  zo n g o rá n  18.35: 
G ró f S zéch en y i K á r o ly  e lő a d á sa , 18.55: H e ly e s  m a 
g y a r sá g . 19: C ig á n y zen e . 20.20: A n y á m . E lb e sz é lé s ,
20 50: A z  O p erah áz d ísze lő a d á sa . ,.K risz tu s" . L isz t  F e 
r e n c  o ra tó r iu m a  22.15: H irek . 22.45: H a n g le m e z e k ,
23.05: M a g y a r -n é m e t v á lo g a to tt  D a v is  C up m érk ő zés  
k ö zv . 23.40: H a n g v e r se n y z e n e k a r .
in n iwimm mi...mi ii i ii im imiiiinmi hk ■miiunni irmrr

• iiipm u y » T r ' y K ő k  az  é jsz a k á b a n . B e tta  D a v i3 -
ÍÍw A Í Í I sál .  A  f ilm  e lő tt: U j v ilá g h ira d ó !

R o b in so n  C ru soe a  r e j te lm e k  s z í-
lifci ‘C tÜu LiS  g e té n , 2 részb en , 20 fe lv . E lő t te

'•Túrnál, s z ín e s  é s  f e k e te  M iek y  M aus.
E D IS O N -m o z g ó :  I. A  teror . E d w a rd  G . R o b in so n . H . 

M eg sem m is ítő  k é z . B o r is  K a r lo f f  és L ú g o s: B é la  
Í H —IV . H íra d ó . M ie k y  M au s.

É d e sa n y á m , a  k isa ssz o n y . D a n ie le

M U N K A S -m o z g ó : I , R a m ó n a  a z  éva d  e lső  sz ín e s  f ilm  
je . F ő sz .:  L o r e tta  Y o u n g  és D o n  A m a ch e . n .  N e k e d  
a d o m  a' sz iv e m e t . (M a d a m e D u b a y .)  F ő sz .:  A lpáx  
G itta . H l .  J o u rn a l és M ic k i-M a u s,

O P E R A -m o z g ó :  A z  e lső  öleié®. F ő sz .:  R ó b e r t  T a y lo r  
é s  J a n e t  G ayn or,w€p^roRRADA"u nask' nüs Asther’

T H A U A -m o z g ó :  A  g y ű lö le t  v ö lg y e . S ilv y a  S id u ey e l. 
J o u rn a l.

f i  r ó b i  r e l é i é  s e X c
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M s E  a V J f A B B
Áz angol sajtót aggasztja 

a német kormány prágai tiltakozása 
és a német sajtó csehellenes hangja

(LONDON, május 26.) Az angol lapok tegnap még kivétel nélkül mind derűlátóan Írtak 
a nemzetközi helyzetről, ez a derűlátás azonban csütörtökön már csökkenni kezdett. Az an
gol sajtó szerint a német kormány prágai tiltakozása s a német sajtó magatartása figyel
meztetés arra, hogy a helyzetet a legnagyobb éberséggel _kell figyelni. A „Times“ azt írja, 
hogy Anglia hajlandó mindent megtenni, ami erejétől telik, hogy a bekövetkező események 
ne erőszakos közbelépések, hanem tárgyalások eredményei legyenek.

A Stefani-ügvnökség római jelentése szerint az olasz sajtó mindeddig csak a lapok kül
földi tudósításai alapján foglalkozott a csehszlovákiai eseményekkel egyébként azonban 
tartózkodott minden megjegyzéstől. Csütörtökön a római lapok már vezércikket írtak a 
kérdésről és kifejtették Olaszország várható m agatartását a viszály és annak nemzetközi 
hatásai tekintetében. A „Tribnna“ kifejezi azt az őszinte kívánságát, hogy a megoldás bé
kés utón jöjjön létre. Ezt lehetségesnek tartja , tekintettel arra, hogy Németország a mér
séklet szellemét tanúsította olyan tények mellett, melyek máskor elégségesek lettek volna 
a fegyveres viszály felidézésére.

(London, május 26.) A Reuter ügynökség 
jelentése szerint az angol kormány a szudéta- 
német területre megfigyelőt fog kiküldeni.

(London> május 25.) Az angol alsóház 
csütörtöki ülésén az egyik képviselő azt kér
dezte) javasolni fogja-e az angol kormány)

hogy a német—csehszlovák határra pártatlan 
nemzetközi bizottságot küldjenek a határsér
tések és más incidensek megvizsgálására. 
Buttler külügyi államtitkár kijelentette, hogy 
az angol kormány feltétlenül megteszi ezt a 
javaslatot, mikor azt hasznosnak fogja Ítélni.

A u tó b u s z  é s  v illa  m o s- v o n a t  
ö s s z e ü tk ö z ő  s a  B ueur& stifoen

(BUCURESTI, május 26.) Borzalamas köz
lekedési baleset történt csütörtökön reggel a fő
városban a grivifai átjárónál. Egy utasokkal 
zsúfolt társasgépkocsi teljes sebességgel haladt az 
útvonalon, amikor kormánya eltörött. A gépkocsi 
pár pillanat múlva teljes erővel összeütközött egy 
szembejövő villanyossal. A társaskocsi teljesen 
összetört. A romok alól tizenöt sídyos sebesülte 
emeltek ki. Ezek közül kettő haldoklik.

Váltakozó szerencsével i'o y k 
a spanyol polgárháború
(Barcelona> május 26.) A köztársasági csa 

patok erős ellenállása ellenére a nemzeti csa
patok elfoglalták Umbriát és Cabezo Grandet. 
A nemzetiek több helyen megkísérelték a köz- 
társasági csapatok nyugati állásainak elfogla
lását is. A köztársasági csapatok szintén tá
madásokat intéztek Franco csapatai ell?n és 
Mosquerele tartományban visszafoglalták a 
Goriz hegycsúcsot •

(Nápoly, május 26.) Ma reggel a nápolyi 
kikötőbe érkezett a spanyol vizekről az „Aqui- 
laja“ nevű kórházhajó. Az Aquilaján hatszáz 
megsebesült olasz katona érkezett haza. Öt
százan közülük Tortosa elfoglalásánál sebesül
tek meg.

A vonat elé vetette magái 
egy bucuresti fiatalember
(Bucuresti, május 26.) Mihalache Nicu- 

lescu hnszonhároméves fiatalember csütörtö
kön a Bucuresti—Giurgiu vonat elé ugrott és 
a vonat halálra zúzta. Négy levelet hagyott 
hátra, az ügyésznek, édesanyjának) barátai
nak és testvérének. Az ügyészt arra kéri, en
gedje meg, hogy holttestét hazaszállítsák, 
hogy még egy napig az anyja mellett lehessen, 
mivel egyedül az anyját szerette. Édesanyját 
arra kéri, hogy fogadjon zenekart a temetésé
re és fehér rózsákat tegyen a koporsóra.

K é l  é s  f é l m i l l i ó  é r t é k ű  r é g i  a r a n y a i  

t a l á l t a k  e g y  p á r i s i  h á z  l e b o n t á s á n á l

(Páris, május 26.) A párisi Mouffetard 
uccában egy régi épület lebontásánál a mun
kások a fal egy rejtek fülkéjében hatalmas 
összegű kincsre találtak- 

A régi aranypénzekből álló kincs értéke két 
és félmillió frank

s valószínűleg XV. Lajos egyik udvari tiszt
viselője rejtette el.

ulebudy ftlenubinra megnősült

A japán kormány  átalakítása annak a jele, 
hogy még erélyesebben folytatják a háborút

(TOKIÖ, május 26.) Japán politikai körök szennt a kormány átalakítása annak bizonyí
téka, hogy Japán véglegesen elhaiározta magát a kínai hadjáratnak még a mostaninál is erélye
sebb folytatására. A japán hadsereg a legélesebb támadást indítja Hankeu ellen és meg akarja 
semmisíteni a kínai hadsereg erejét. A japán belpolitikában az átalakított kormány a nemzeti 
fegyelem megerősítésére fog törekedni.

Kf nyilatkozott: Henlein,vagya„DailyMai.“?
H i v a t a l o s  s z u d é f a - n é m e t  k ö z ' é s  s z e r i n t  H e n l e i n  c s a k  b e s z é l g e t e t t  a z  a n g o l  l a p  

m u n k a t á r s á v a l  é s  a z  ú j s á g í r ó  e g y é n i  é r z e l m e i n e k  a d o t t  k i f e j e z é s t  —  H e n l e i n  n e v é b e n

(PRJGA, május 26.) Cseh és német körök
ben egyaránt nagy izgalmat keltett egy Hen- 
lein-riy Hat hozat, amelyet a ,’Daily Mail“ mai 
Prágába érkező száma közöl feltűnő formá
ban. A Daily M ait‘ munkatársa előtt Hen
lein azt jelentette volna ki, hogy a szudéta- 
németek nem hajlandók félmegoldást elfogad
ni és ezt már Benes köztársasági elnöknek is 
tudomására adták■ „Ha a cseh elnyomás to
vább folytatódik — mondotta volna Henlein,

Petain noEsrSEklB a francia egység 
t» ss5 r e* 4 o v á cso Iá sá ró M

(Páris> május 26.) A volt frontharcosok 
egyesülete most tartotta Parisban értekezle
tét. A záróvacsorán Petain marsall beszédet 
mondott és ebben többek között azt hangoz
tatta, hogy Németország ujjáépülése után a 
francia katonai hatalom érintetlen maradt 
ugyan, de viszonylagosan mégis csökkent. Ko 
moly helyzet előtt állunk és jövőnk veszede
lemben van- Ennek ellenére még semmi sem 
veszett el. A legelső beteljesítendő feltétel az 
egységes nemzeti francia lélek összekovácso
lása. Tudjuk és tudja az egész világ, hogyha 
egyetlen idegen katona erőszakkal behatolna 
nemzeti területünkre, az összes franciák egy
sége egy pillanat alatt megvalósul. El kell 
vennünk azonban ettől az egy katonától is a

— kénytelenek leszünk a német birodalomhoz 
fordulni, hogy népünk az egységes német 
nemzettestbe visszavezettessek.“

Csütörtökön az esti órákban a szudéta-német 
párt közleményt adott ki s hangsúlyozza, hogy 
Henlein nem adott hivatalos nyilatkozatot a 
„Daily Mail“-nak, csak elbeszélgetett a lap mun
katársával. A kérdéses cikk voltaképpen az angol 
újságíró egyéni érzésének kifejezője és nem le
het hivatalos nyilatkozatnak tekinteni.

kedvet ahhoz, hogy cselekedni akarjon. Kellő 
időben létrehozott egység a szükséges feltétel 
ennek a célnak elérésére.

Rrcuresíi téli f a c i  
tanulmányozzák

(Bucuresti, május 26.) A nemzetgazda
sági minisztérium tanulmányozza a főváros 
téli faellátásának ügyét; Kikérték a Nemzeti 
Bank véleményét is, mivel a Nemzeti Bank
tól várják a vállalkozás finanszírozását. Az 
erdészeti pénztár nem rendelkezik a szükséges 
hitelekkel, • hogy szembeszállhasson a fával 
folytatott üzérkedéssel. A számítások szerint 
a főváros lakosságának az elkövetkező télre 
mintegy hetvenezer vager, fára van szüksége.

(London, május 26.) Jehudy M e n u h i m ,  
a világhírű hegedűművész, G. Enescu tanít
ványa és barátja, csütörtökön Londonban fe
leségül vett egv fiatal ausztráliai hölgyet- A 
fiatal pár Amerikába utazik nászúira.

LEGÚJABB SPORTHÍREK
jj F e r e n c v á r o s ,  Ú j p e s t ,  H u n g í r i c ,  K i s p e s t  

jj a  s o r r e n d  a  K ö z é p e u r ó p a i  K u p á b a n

(Budapest, május 26.) A magyar Nemzeti 
Bajnoki mérkőzések során csütörtökön a kö
vetkező mérkőzéseket játszották le: Ferencvá
ros—Elektromos 5:1 (2:1). Újpest—Szeged 
3:1 (2:1). ETO-Hungária 1:0 (1:0). Phöhus- 
Törekvés 3:2 (0 :2). Bocskay—Budafok 4:1 
(3:1). Nemzeti—Budai 11 6:2 (3:2). Kispest— 
Szürketaxi 6:3 (2:2). A lejátszott mérkőzések 
után a bajnoki sorrend a következőképpen 
alakult: Ferencváros 47, Újpest 44, Hungária 
40, Kispest 31 pont. A Középeurópa Kupában 
tehát ez a négy csapat fog játszani.

CFR (Cluj)—CFR (Sightsoara) 7:0 (5:0).
Két csapat Ioneseu tábornok kupájáért küz
dött csütörtökön a cluji 'sporttelepen.

Anglia—Franciaország 4:2 (4:2). Párisban
országok közötti válogatott mérkőzés.

Nyomatott a kiadótulajdonos LAPKIADÓ R.-T. nyomdájában. BÚN DE IMPRIMAT.
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